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10 Einsatzwerxzeuge lose

B Silikon Polierer [ silicone polishers

konisch { conical No. E16041
Kegel umgekehrt I invert conical No. E16042
scheibe @ 17 mm ghsc dia, 17 mm MNo. E160617
Scheibe @ 22 mm dhsc dia. 22 mm No. E160622
B Filzpolierer | felt polishers
zylindrisch yitndrical No. E16501
kegel umgekehr invert conical No. E16502
konisch conical No. E16511
acheibe i5C No. E16512
G Korund Schleifstifte | corundum grindin
konech [ CONICal No. E16101
zylindnsch [ cyfindnical No. E16102
Iﬂnmtrh fein [ conical ine No. E16103
Kugel [ ball No. E16104
kegel umgekehr [ invert canical No. E16111
m Korund Eq:hleifsq:haihan.f"r-mr*durr rinding discs
achelbe harl [ osc hard No. E16201
Scheibe mittel | disc medium No. E16202
scheibe weich | disc soft No. E16203
E Trennscheiben / cutfing discs
Trennscheibe @ 22 mm { cufting disc dia. 22 mm No. E163022
Trennscheibe @ 37 mm { GLR .|'._:, disc ciia. 37 mm No. E163037
ﬂ Kreissageblatter | circular saw blades
sageblatt @ 12 mm [ circular saw blade dia. 12 mm MNo. E164012
Sageblatt @ 16 mm [ circular saw blade aa. 16 mm No. E164116
Sageblatt & 139 mm | :'n'-..'.-.'.'i'r saw blade aia, 19 mm MNo. E164019
sageblatt @ 22 mm [ circutar saw blade dia. 22 mm No. E164122
Aufspanndorn | arbor
fir scheibenformige Werkzeuge 1 for aisc-shaped 100/8 MNo. E1639
m Schleitbander @ 13 mm | sandin han-:fs dia. 13 mm
Schigifband fein | sancing band ". [2 No. E16261
schleifoand grob I sanding b and coarse No. E16263
Schieifbandtrager [ sanding bam '*'I el No. E1626T
n oChleifkappen © 5 mm [ sanding caps dia. 3 mm
Schiefkappe fein [ sandling cap fine No. E16271
schieifkappe mittel [ sanding cap medim No. E16272
schleifkappe grob [ sanding cap COArse Mo. E16273
Schlefkappentrager | sanding cap holder Mo. E1627T
schleifkappen @ 10 mm / E'rl"'l.'lllﬂ caps u'la. 10 mm
Schieifuappe fein | sanding cap fine No. E16281
schleificappe mittel .' :1.-1|'| g cap mediim MNo. E16282
achleifkappe grob .' “"n*'m- 3P COArSE No. E16283
schleifkappenirager [ sanding cap holde MNo. E1628T
m schleifkappen @ 13 mm [ sanding caps dia. 13 mm
schleifkappe fein sanding cap fing No. E16291
schieffkappe mitiel WICING cap medium No. E16292
Schierfkappe grob sandin g Cap rr-" ] No. E16293
Schieifkappentrager sanding cap | "H Mo. E1629T
. otahlbirsten [ steel brushes
stahltUrste Topf [ steel brush cup No. E16701
Stahlblrste Rad [ stesl brush wheel No. E16702
Stahlblrste Pinsel | steel brush paintbrush MNo. E16703
m Messingbiirsten | brass brushes
Messingbirste Topi | brass Lu "u' Cup No. E16711
Messingburste Rad ¥ MNo. E16712
Messingbirste Pinsel | brass .'I.,_u. ainfbrush MNo. E16713
m Kunststoffbiirsten | plastic brushes
Kunststoffblirste Topf .' |.j stic brush cup MNo. E16721
Kunststofibdrste Rad [ plasiic brush wheel No. E16722
Kunststoffbdrste Pinsel [ plastic brusth .'.'=]'I'i!f.ill'-l.'.F!I‘i' No. E16723
m Vanadium-5Stahlfraser @ 5 mm { vanadium steel milling cutter dia. 5 mm
Fraser Knospe [ muilling cutter bud No. E17061
Fraser Kuge! [ milling cutter ball No. E17062
Fraser Geschoss { milling cutter projechie No. E17063
ﬂ Vanadium-Stahlfraser | vanadium steel milling cutter
Kegel umgekehrt @ 1.0 mm [ invert comical -'..J - -[5 mm MNo. E17025
kegel umgekenrt @ 14 mm [ i 3 Mo. E17023
Kegel umgekehrt @ 23mm | invert con ical dia, 2.3 mm MNo. E17001
Kugel @ 1.0 mm I ball dia, 1 '...Iu No. E17024
Kugel @ 1,4 mm { balldia. 1.4 No. E17022
Kugel & 2.3 mm [ ball chia. 2.3 mm No. E17002
Rad @ 1,0 mm | wineel I".'-l 1.0 mm No. E17004
Rad & 1.4 mm [ Wh ~-|' Hi '.' 4 mm No. E17005
Fl:a'ljﬂzj [T { wiheeal |..|_| J Mmm No. E17003
Flamme & 1.0 mm [ Mame dra. 1.0 mi No. E17014
Flamme @ 1,4 mm [ ame dia. 1 ~_=."..--"I No. E17015
Werkzeugstahl-Fraser sind aus einem Spezial-Wolfram-Vanadium-5tahl hergestelit, haben Elamme_ﬂ 2,4 mm [ flaine  did <. mm No. E17011
gine prazise Verzahnung und eine optimale Rundlaufgenauigkeit. Sie sind geeignet zur Be- Spize g 1.0 ik ': Gl :“ d i, 1.0 mm No. E17016
arbeitung von Weich- und Hartholz, NE- und Edelmetallen, Kunststoffen, Gips, Gummi und 3pilze 1"4 i | pointed | ' 18, 1.4 mm No. E17017
Fih'Ell !35 |:I El E ax |:| LE‘it‘E ||Elr|;EfIf l:."1:||1:'_E' E.l‘l:]' miT II |"||l |I _I |.II5 L. !T.IIII HH.. E1Tﬂ'12
WIS REON R konisch @ 1,0 mm | conical dia. 1.0 mm No, E17018
Vanadium steel milling cutter are made of a special tungsten-vanadium steel, with precise konisch @ 1,4 mm | conical dia. 1.4 mm MNo. E17019
toothing, above average true running. Used for works with wood, non-ferrous metals for konisch 8 2,3 mm I conical chia. 2.3 mim No. E17013
light metal alloys, plastic, rubber and epoxy (for PCB boards). zylindnsch @ 1.0 mm ': yiincncal tia. 1.0 mim No. E17026

Zylndnsch & 1.4 mm [ cytindncal cva. 1.4 mm No. E17027
zylindrisch & 2.3 mm [ cylindrical dia. 2.3 mm No. E17021




WY No. 1790 Leiterplattenbohrersatz 6-ti. 1 PCE drif set 6 pes

JHSS Bohrer 08 /107 1,3 mm. 1 Fraser 2.3 mm Rad, 2 Trennscheiben @ 22 mm und
Aufnahmedam.

L Al :.'_l d T i p R q g r Ty P it | Y o iy o ol
J HaS wist amlls 0.8 /7 1.0 /7 1.3 mm, 1 miling J cuter £.5 mm Whee!, £ CUllING QISCS OVd

TN l.
22 M Wil s

E No. 1791 Elektroniksatz 10-tlg. | elecironic sef 10 pcs,

4 HoS Bohrer 08/ 1.0/ 1.3/ 1,5 mm, 3 Fraser 2.3 mm Rad, Kugel, Kegel umgekehrt,
1 Korund Schieifstift zu.r'lndnsrh Z Tn-;nnm. heiben @ 22 mm und Aufnahmedom.

r|_I I".r I|-.|'I“I1||'| III'. I N |IIIIIII-I1 '|I|||I'|I-I ||||'::.._'" .I GO -'-
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No. 1792 Bohr- und Schleifsatz 19-tla. | drilling and grinding set 19 pcs.

6HSS Bohrer 1.0/127/147/16/18/720mm, 1 Trennscheibe @ 22 mm und Aufnahme-
dom, 1 Korund Schlefscheibe miftel und Aufnahmedom, 5 Korund Schieifstifte Kugel,
konisch fein, konisch, Kegel umgekehrt, zylindrisch, 4 Fraser 2 3 mm Kugel, Kegel umge-
kehrt, Rad, opitze, 2 Fraser 1 4 mm I'i.ugel Kegel umgekehrt,

'| I_-I-:I PWiISL dmls 7 |..I 1 2 ‘1471 ] L ¢ _I ..I mm. T cLrn |'| | = Cla ."..'-. il |-'||I|:i I:i.rll_::':l.
I COTATIC IL [[&] II'l |J|I.II .: _':' FTHH |l I ..Irll :I'II-I J :' '_-:. runcLUm '-ull'l-: g |I-II LS Oal, DOIC: '| I|I

anical invent conical eviindrical 4 miling cutter 2 3 mm ball. invert conical. wheel oo 'r.'-‘

bl |
."|'|'I|'-' & MM gl Mt comaca

1796 Universal Werkzeugsatz 9-tg. | universal fool set 9 pcs.

5 Fraser 2.3 mm Kugel, Hmwl umgekehrt, Rad, 1 Kreissageblatt & 22 mm und Aufnahme-
dorn, 1 Trennscheibe @ 37 mm und Aunahmedormn, 1 Messingburste Pinsel, 1 Stahidraht-
blrste Rad, 1 Fitzpolierar :thil:lr: ] Hungtﬁtﬂﬂburﬂtﬂ Topf

I -I -.I L [ | o I '-
'I I.'|I ||l.II II||I ( -._.l""“”r I| i r|'| I TG A Sy dd ]I I -] |_._|“I||| I||| i R

1 cutling arsc aia, 37 mm with arbor, Lu |'.'.'.|1'-l-.L:'I| Drush, 1 steel brush whesd, 1 f:'!

| .'.-. i o P
polisher dise, T plashe brush cup

MNo. 1797 Polier- und Pilegesatz 12-tlg. | polish and care sef 12 pcs.

2 Silikon Polierer Kegel umgekehr, konisch, Scheibe @ 17 mm und Aufnahmedom, 1 Messing

Burste Rad, 4 Koruna Schieifstifte komisch, konisch fein, Kegel umgekehrt, zylindnisch, 1 Fraser

1.4 mm Kuged, 3 Fraser E..T- mm Kuge, “-pﬂ.r.-e Zylindnsch

.' f:-'li.'-'.'Zi.'.'._ LA RISMES et Concar i Wical avss ol .'- |||""'l| arbor 1 DFass Drusr
COLITN] I||| ',."Il".'. "|l',' i S CORICEl COMmea) 'u"'_ T CONIGS -'_ G I| (i "'.J' | i Iii, |||

' '1." J millng cutter 2.3 mm ball, poinfed, cyinancal

1798 Glasritz- und Graviersatz B-tlg. | glass engraving set § pcs.

3 Korund Scheifstifte konisch Kegel umgekehrt, zylindrnsch, 2 Diamant Fraser Kugel 1,4
un:J £ rnrn 3 Fraser 3 mm Kugel, Kegel umgekehrt, Rad.

ert conical, cylnaneal, & alamand mimir

2 |||""' 3 ||1 NG cutier £ 2 3mm ball imeert conical -.'.'.i'u_'.-u_.'

1739 GroRer Scheibensatz 10-lg. | maxi disc sef 10 pcs.

4 Kreissageblatter @ 12 / 16 1 19/ 22 mm und Aufnahmedom, 6 Trennscheiben @ 22 mm
und Aufnahmedom.
4 circular saw Dfages ara 127 16 /7 18 1 22 mm with arDor, b cLinung discs dia. 22 mm wilh

aroar.

T Alle Artikel digser Seite in SB- ‘uferpackung
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Werkzeugsatze




12 Werkzeugsatze

No. 1604 2 Silikon Pollerstifte / 2 silicone polisher points
Kege! umgekehr, konisch

invert conical, concal

B Mo. 1606 2 Silikon Polierscheiben | 2 silicone polisher discs
@ 17 + 22 mm und Aufnahmedaorn
dig. 17+ 22 mm with arDar

G No. 1610 23 Korund Schieifstifte / 3 corundum grinding points
konisch, zylindrisch, konisch fein
comical, cylindrical, conal fine

m No. 1611 3 Korund Schieifstifte | J corundum grinding points
kegel umgekenrt, konisch fein, zylindrisch

[ | ' '] ™ ™ | 'm | | ™ | 'I. ' ! '] i ]
yerT CONIGcal, conical nne. cyindnca

E MNo. 1620 3 Korund Schleifscheiben / 3 corundum grinding discs
hart, mittel, weich und Aufnahmedormn

narg, memum, saft ana arbor

ﬂ No. 1621 Schleifblatt Trager | sanding disc support
@ 30 mm, fir Schiaifblatter No. 1622 und No. 1623

2 i1 Fwn e a1 F e - ] T | = 4T
g 33“:”' II:JI -!:I-Er:I_II.I".:I .-.III-::'_-:'-': |'|.|:J IIE.;'.EI .']..'lul |rII|.- ||:_'3

E No. 1622 35 Selbsthaftende Schieifblatter | 5 adhesive sandpaper discs
grob, @& 33 mm fir Trager No. 1621

coarse dia. 33 mm for support Na. 1621

No. 1623 5 Selbsthaftende Schieifblatter | 5 adhesive sandpaper discs
fein, @ 33 mm fir Trager No.1621

- T L R [ - | Foal
1T r:l.';l ._:.!._." T K 5!||.:|||:.'F||FI .II'II:-.l Iﬁ.._ |

n No. 1624 Schleifpapier Trager | sandpaper support
zum Eingpannen von Schleffpapierstreifen

for fixing sandpaper sinpes

No. 1625 Facherschleifer | flap wheel
g 30 mm, Kérmung 150

- R il = f LT
|.-."|:I JD (Tl __5. difl SIZE T4

No. 1626 Schieifbdnder @ 13 mm / sanding belts dia. 13 mm
B St. (3 grob, 3 fein) und Trager

6 pcs. (3 coarsa, 3 fine) and arba

No. 1626E Schleifbander & 13 mm / sanding belts dia. 12 mm
8 St (4 grob, 3 fein)

9 pcs. (4 coarse, 3

e
No. 1627 Schleifkappen 8 5 mm [ sanding caps dia. § mm
& Sl (2 grob, 2 mittel, 2 fein) und Trager
B pcs. (2 coarse, 2 medium, 2 fine) and arbol
m Mo, 1627E Schleifkappen @ 5 mm | sanding caps dia. 5§ mm
G St (3 grob, 3 mittel, 3 fein)

9 ocs. (3 coarse, 3 medium, 2 fine)

m MNo. 1628 Schieifkappen @ 10 mm / sanding caps dia. 10 mm

B St (2 grob, 2 mittel, 2 fein) und Trager

e R 1 ~ S
'E:.-."'l.--'.'l (& COarss. £ meditim, £ e} a I anooy

No. 1628E Schleifkappen @ 10 mm | sanding caps dia. 10 mm
G St {3 grob, 3 miltel, 3 fein)

9 pcs. (3 coarse, 3 medium, 3 fing)

813 mm G | .
m No. 1629 Schieifkappen @ 13 mm | sanding caps dia. 13 mm

N G St (2 grob, 2 mitted, 2 fein) und Trager

S b pos. (£ coarse, £ medium, £ finel and arbor

‘i' % % Mo. 1629E Schieifkappen @ 13 mm / sanding caps dia. 13 mm

ﬁ_ % ¢ G St. (3 grob, 3 mittel, 3 fein)
9 ocs (3 coarse, J medum, 3 finel
% % t : | .

@ 5 mm 'T" Alle Artikel dieser Saite In SB-Verpackung.
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Werkzeugsatze 1B

lon Trennscheiben ! 2 nylon cutting discs
@ 22 und 37 mm mit Aufnahmedorn

1. 22 and 37 mm with aroof

iJid 'qﬂ.r 'IIEI'
g Mo. 1631 2 Nylon Trennscheiben ! 2 nylon cutting dis \

@ 37 mm

aig. 37 mm
B No. 1632 & Nylon Trennscheiben [ & nylon cuffing discs

& 22 mm mit Aufnahmedom

lon cutfing discs

a8, £&

B No. 1638 J vernetzte Trennscheiben | 2 crossiinked cutting discs

Jnzerbrechliche’ Trennscheiben zum Schleifen und Trennen fir alle Metallarten und Lei-
lerplattenmatenal. Besonders starke Schnitleistung ber extremer Bruchsicherheit.
@ 30 mm, Schnittbreite ca. 1,5 mm.

Unbreaxabie” culling discs for gnnding and cutling of all kinas of metal and PLE boanos
Very strong culting power with extreme break resistance. Dia. 30 mm, cutling width

anmax. 1 mm

No. 1634 Diamantierte Trennscheibe | diamand cutfing disc
@ 18 mm. Schnittbreite 0.3 mm und Aufnahmeadom
g, 19 mm I.':n'..'llr"_l:;I wrdth 0.3 mm with arbor

G No. 1635 Diamantierte Trennscheibe | diamond cutting disc
@ 22 mm, Schnittbreite 0.3 mm und Aunahmedom

i

fa, 22 mm, cuthng width 0.3 mm with arbor

[
m No. 1636 Diamantierte Trennscheibe | diamond cutting disc
@ 375 mm, Schnittbreite 0,5 mm und Aufnahmedom

g 7.5 mm. cultmg width 0.5 mm with aroy

n No. 1640 2 Kreissdqgeblatter/ 2 circular saw blades
& 12 und 19 mm, Schnittbraite 0,1 mm und Aufnahmedorn

I.]II'EI r.EI ;.-.Ill.ll.ll |I :; |I-“I..II I.:l.llll.rlllll:|I Ii.“:ll!l'rl II-'I lI rIIIIIIII i-.i-.l.lll:l -:Ill.l:lr.lll

u No. 1641 2 Kreissageblatter | 2 circular saw blades
@ 16 und 22 mm, Schnittbrete 0.1 mm und Aufnahmedarn

L 48 I i L T el g Priy
dra, 16 and ££ mm, culting widin 0.7 mim wiih arbor

mﬂﬂ.‘lﬁ-ﬁﬂ Z Filzpolierer | 2 falt polishers
Zylindnisch, Kegel umgekehr

o i o i sl o gy el o s |
L !II-Illll: ||'.|I_-ri"_ .“Il.'r.ll I I Illrllh.ill

No. 1651 2 Filzpolierer ! 2 folt polishers
konisch, Scheibe

COMICal, isC

1 Alle Artike| dieser Seite in SB-Verpackung

Al ttems from this page in self senice packmg




13 WBTHEIIHHIIB B No. 1670 J Stahldrahtbirsten /3 stee/brushes

Topt, Rad, Pinsel

biirsten [ 3 brass brushes
Tnpf FI!EI-El Pinsel

I

‘hear, brush

1672 3 Kunsistoffbirsten [ 3 plastic brushes
Topf. Rad, Pinsel

Cup. whee Lrush

m No. 1700 3 Vanadium Stahlfraser | J vanadium steel milling cutter
Eﬁ 2 1 mm Kegel umgekehrt, Kugel, Rad

1I||“|'| VBT COMICE. D I| :.llI "'l

E No. 1701 3 Vanadium Stahifrdser | J vanadium steel milling cutter
@ 2.3 mm Flamme, Spitze, konisch

" 5 e
II I 1 [TH L |"| e [ IIII'|

GG

No. 1702 J Vanadium Stahliraser | 3 vanadium steel milling cutier
@ 2.3 mm Zylinder, @ 1.4 mm Kugel, Kegel FJI'I'IIEIF|"'E!'II'!

13, 2.3 mm ovitngncal owig,. 1.4 mm ball nvertd conical

B No. 1680 Vanadium Stahlfraser | vanadium steel milling ¢
Zylinder & 6 mm, Schaft & 3 mm

..l ==y i
,..'I: neal dig. 6 mn. shalt dia. 3 mm

ﬂ] Mo, 1681 Vanadium Stahifraser | vanadium steel milling ce
Spitze @ 6 mm, Schaft @ 3 mm

ooented dia. & mm. shaft cia. 3 mm

n No. 1682 Vanadium Stahifraser / vanadium steel milling cutier
Kugel @ & mm, Schaft & 3 mm

| E

! L. O ITTL. ST '||| dra, 3 mm

No. 1533 Vanadnum Stahifraser | vanadium steel millin

Al o i |
L 6 mm. shalf dia: 3 mm

m No. 1684 Vanadium Stahifraser [ vanadium steel milling ¢
(Geschoss @ 6 mm, Schaft & 3 mm

I."' |._ r ._||_| |'|||'I || |.||_|r ||_ Ir||II

. No. 1706 3 Vanadium Stahlfraser | J vanadium steel milling cutfer
@ 5 mm Knospe, Kugel, Geschoss

dia. 5 mm bud ball. projectie

m No. 1708 2 Harmetallfraser | 2 carbide milling cutter
|:3I 2 3 mm Kugel, & 1.4 mm Zylinder

m No. 1709 2 Hartmetallfrdser [ 2 carbide milling cutter
& 0.5 mm Kugel, @ 2 3 MM hf.hnder

dim 1]
s 15 |||”'Il"| dia 2.3 m |.'I|"||| 31

m Diamantiriser | diamond milling cutter
Mo, 1710 @10 mmKugel /aa 1.0 mm ba

No. 1712 @14 mm Kugel [dia. 1.4 mm bal
No. 1714 @23 mm Kugel [dia 2.3 mm bal
No. 1716 @27 mm Kugel /[dia 2.7 mm bal
No. 1717 Flamme '

No, 1719 Linierer

g |
3 4
3mmball dia 1.4 mm ,.|.'I|"|u Al

™1 Alle Artike! dieser Seite in SB-Verpackung.
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WY No. Ms40 NT-Cutter Basis | NT-Cutter basic

Prazisions-Cuttermesser fir feine Schneidarbeiten in Papier, Pappe, Kunststoff, usw. Das
Messer ist mit einem handlichen Kunststofignff und Aluminium Klingenhalterung ausgestat-
tet, Die Ruckserte des Grffes kann zum Durchrubbedn von Selbstklebebuchstaben verwen-
det werden, Mit Schutzkappe fur die eingesetzie Klinge bei Michtnutzung des Messers. Inkl.
5 Klingen 307 und 5 Klingen 457 abgewmnkelt in praklischer Aufbewahrungsbox.

Pracision cutfer knife for fine culting work on paper, cardboard, plaslic, elc. The knia s
equipped with a handy plashic nandie ana aimnum ade hoider. Tne Dack ol the hanaig

can be used o rubhmo 2elf aches .mwrlu s With profechve cap for the biade when nol in
55

use. Incl, o blages .':".:'I-n-"-'n.J olages 42° angied in a practical storage Dox,

MNo. M543 40 Stuck Ersatzmesser 43° gewinkedt fir h'lh-#l} [ M541
40 pcs. spare blages 45° angled for MS40 / MS41
MNo. M546 40 Stick Ersatzmesser 307 gewinkelt fir M540 / MS41

40 pcs. spare blades 30" angled for MS40 / M54

B No. MS41 NT-Cutter Profi | NT-Cutter professional

Prafi-Prazisions-Cuttermesser fUr feine Schneidarbeiten in Papier, Pappe, Kunsistofl, usw.
Das Messer ist komplett aus Aluminium gefertigt. Mit 2 verschiedenen Spitzen zum
Durchrubbeln von Sefbstklebebuchstaben. Mit Klingenhaiterung und Ecelstahl Punktierspit-
ze, welche bel Nic hl:gﬂhr'-!umh curch Umschrauben im Gnff verschwinden. Mit prakfischem
Clip. Inkl. 5 Klingen 30° und 5 Klingen 45° abgewinkeit in praktischer Aufbewahrungsbox,

= =
Frofessional preg I|I| rall rlul-'- [e] ll|'-|...|["|ll Ork o paper, carnboard |-" Sic fc. [he

knife is completely made of aluminum, With two different tips for rubbing self adhesive

letters With biacke holg I”: anid slaimass s rl"l"' ALNCILE I"L .-'.-'|| fr s a00ag) II'. LTSI !

I.I1I iz FclE WATEn nat i yse II- ith d ad || ' '||!| IIII : Iy S IJ |'|l"|l |J| ||""JII 2z "'J-'

angved in a praciical sforage box.

MNo. MS45 40 Stick Ersatzmesser 457 gewinkelt fir M40 / M54 1

o A FL

'|II ICS. ..| :||I"JL LIJ':'_ 'I'I-I _||1| I:J| e -1' |'||'|':"-"'

No. MS46 40 Stuck Ersatzmesser 30° gewinkeft fur MS40 F MS41

"rIII __'. | ] l II I|| Jr 1 I ||||-'| '-I I l IL{I .J I III_‘I 1'

Hu,MEM Prazisionsmesser | precisions knife

Mit handlichem Aluminiumgrf, @ & mm, Lange 140 mm, ideal fir sauberes und prazises
Arbeiten. Klingenhalterung aus Aluminium, inkl. 5 Ersatzklingen.

|||-I aluminum hang |'.4 dgra. & mm, length 140 mm, loeal 107 precision work. Biade m

nade from aluminiem, Deliver ¥ inclindes 5 Sl e hiartes

m No. M515 LED Prizisionsmesser / LED precision knife

Prazisionsmesser mil sehr heller LED Beteuchiung an der schneideklingenhalterung. Die
Batterie 1x AAA (micht im Lieferumfang enthalten) muss am hinteren Ende des gummierten Me-
lallgehauses eingesetzt werden, Hier kann auch das Licht mittels Schalter an- und ausge-
schaltet werden. Lieferung inkl. 5 Ersatzklmgen

|_'I SIS0 r||I |I |r|'||_|_|'| I| 1 I| I-L |||rI||I (U7 |I'|I i I'r||--|||Ir |1|I-I'I ||I = rl|||| i/ ll'Jﬂ-H

ot nciuded] must he ¥ end of rub |'_'-:'|"""-|_I edal he I|. S -'-1-.' .""- Dack

[ '||'.‘|'||'| r‘I' it and on with & swilch. Delivel ¥ I ", II||'|" hlace

M513 F'rézmmns Messer Set | precisions knife set

Qualitatsmesser und Klingen fur H.:l:h,- Handwerk, Modellbau, Kunst und Schnitzerei. Dre
verschiedene Klingenhalier aus Aluminium mit 13 wechselbaren Klingen in praktischer Auf-
bEWEIhrung box, Kingenhaiterung aus Aluminium, kein Kunststoff,

(g Ay kruves and blades for hobt W ..|rr moael m. ||' ng, 15 &nd canmng Delivered in &
_._.1' shient box with three aifferent blade and 13 exchan "ﬂ:."."

hiades. Blade hoider maage of alumimium, no .f...d....-

ﬂHn.MEHE Sigeblatter fiir Prizisionsmesser | saw blades for precisions knife

oet mit 3 feinen Sageblattern fur Holz und Kunststoff passend fir No.M301 und Na. I‘u.l'l
Auch flr andere h-EII"IﬂF|EI.J|:ﬁ|IE:|"rE Frazisiansmesser geeignet, Hublange ca. 32 mm, S hf'llﬂ
oreite ca. 0.6 mm.

Sel of 3 fine saw blades for wood and pi 3slic, suita bie for No.MS01 and No. M513. Alsa

L | o il i L iy = b .
suttable for other commercial precision knnves, Stroke length 32 mm, average width

6 mm Schaft. Passend fiir No.M501. Mo.M513 und No.M515. Auch fiir andere handelsibl-
che Prazisionsmesser geeigne
B mm snalt Sulable .’-"' o Mal!, NoMST3 angd No. MS15. Also swiable for ather

commercial PrEESIan KNve

mHu MS506 5 Klingen ir Prazisionsmesser | 3 blades for precisions knife
9 mm Schaft. Passend fir No.MS513. Auch fir andere handelsbliche Prazisionsmesser
geeignet

mm shaft Swiable for No.MS13. Also suifable for other commercial pracision knives

MS10 10 Klingen fir Prazisionsmesser | 10 blades for precisions knife

set mit 10 Ersatzklingen {6 + 5 mm Schaft) fir sauberes und prazises Arbeiten. Passend

fiir No.MS13 und teilwesse fiir No.MS01 und No.MS15. Auch fir andere handelsibliche
Fréziﬂmnsinmsser geeignet.

dth 10 spare blades (6 + 9 mm shafl] appropnate for precision work, Suilabie for

LMa T3 an .’ pamaly o No.MS0T and No.MS15 Also suitable for otk

,'.'I’.I.-'.' 0N KIives

T Sehr scharfe Klingen. Von Kindem femhalten!

Very shaip blades, Keep away from chilcren!

Messer & Gutter

LT T A % ey
':-!IIII.:TI '...'Illrrll-..!l-l':ll




Praktische Helier

B No. GP1 Glasfa insel & 4 mm / fibre glass contact cleaner dia. 4 mm

12 cm langer Drehstift inkl. Glaspinsel @ 4 mm. Kontakireinigungsstift zum Remigen von
Kontakten aller Art, von Anschlussfidchen auf Leiterplatten, zum Radieren von Bleistift-,
Tinten- und Tuschestnchen auf Transparentpapier, zum saubemn von Tuscheruckstanden
aut Schablonen usw. [deal auch zur schnellen, punkigenauen Entlernung von Oxidationen
am Kiz. Aug&nschuu' verwenden

12 cm long rotary pen el fibre QIass DYUs dra. 4 mm. Contac! cleaning pen for cleaning
contacts of all Kinos I"'ITl nai areas on prned cireul boands, far EVaSireg [ I‘I" l:l inK and ine

slrokes on fracing paper, far cleaning ink residues on stencis elc, Ideal for fast and accurala

removal of oxi J..."' 1 an the car. Wear eye profechon

No. GFE Glasfaserpinsel Ersatzpinsel & 4 x 40 mm fir GP1 f GP3

Fiberglass brush replacement brush oia 4 x 40 mm for GP1 / GF3

E No. GPJ3 Glasfaserpinsel-Set B 4 mm [ fibre glass contact cleaner sef dia. 4 mm

12 cm langer Drehstift inkl, Glaspinsel @ 4 mm und 2 Ersatzpinsel. Kontakireimgungsstfi
zum Reinigen von Kontakten aller Ar, von Anschlussfiachen auf Leiterplatien, zum Radie-
ren von Bleistift- Tinten- und Tuschesirichen auf Transparentpapier, zum Saubem von
Tuscherlckstanden auf Schablonen usw. Ideal auch zur schnellen, punktgenauen Entier-
nung von Oxidationen am Kiz. Augenschutz verwenden

12 ¢m long rolary pen el brush and 2 replacement briushes n'-'u"l'.-:_:.‘ cleanng pen for

Ersatzpinsel GPE

-.Z.'E-Eh'."l"-_:'.' ntacts of all kinds, terminal areas on pnfed cir l-"' Aras, 10F erasing pency, K
ang K strokes on lracing papeyr, for cieaning inK residues on ; |"- oS efe. Iokeal for fast ang

accurate removal of oxiclaiion on the car. Wear eye protechan

No. GPKT Glasfaserpinsel @ 2 mm | fibre glass contact cleaner dia. 2 mm

13,5 cm langer Klemmhalter inkl. Glaspinsal @ 2 mm. Kontaktreinigungsshift zum Reinigen
von Kontakten aller Art, von Anschiusstiachen aut Lefterplatten, zum Radieren von Bleishft-,
Tinten- und Tuschesinchen auf Transparentpapier, zum Saubern von Tuscherickstanden
auf Schablonen usw. Ideal auch zur schnellen, punkigenauen Entlernung von Qxidabionen
am Kfz. Augenschutz verwenden

|"I.I': M ' 1'I "|r1||'|| ||"'I |' 87 INC ,' ' e "I TRE I'|,I| . aig E' T I:.-_.|'|I'||"'!;::|I |'_'I'J_:|I:_':'I'|I'_'||j I':IE','1 r',:u'

"-:|. u., contacts of all kinds. ferminal areas on panted crrciil Doards, 1or erasing pencl, '-.'

and Nk sirokas on frac M paper far cie NG | MK 8% I'Iu_'!-ul 1 slencihs ale. Iceal for fast amn
accurale remo ,-'.'ﬂ-' of oxicdalion on the car. Wear eye protechon C
No. GPKE 121{ Glasfaserpinsel Ersatzpinsel @ 2 mm fir GPKT | GKPS N

b fiey - Rl mi
2% s 'L“I ||_- & Drush mepiacement Drush ola 2 mm for GERF 4

m No. GPK8 Glasfaserpinsel-Set @ 2 mm | fibre giass contact cleaner set dia. 2 mm

13,5 cm langer Klemmhatter inkl, Glaspinsel & 2 mm und 12 Ersatzpinsel, Kontaktreini-
qungsstift zum Reinigen von Kontakien aller Art, von Anschlussflachen auf Leiterplatien,
zum Raderen von Bleistit-, Tinten- und Tuschestnchen auf Transparentpapier, zum Sau-
bemn von Tuscherlckstanden auf Schablonen usw. ldeal auch zur schnellen, punktgenauen
Enﬂﬁmu ng Von D::'il:lallinrmn am I"Tz ﬁ.ugﬁr!ran:hur.z verwenden

 glass brush dia. 2 mm and 12 replacement brushes

trsatzpinsel GPKE

LA 'I|.:|| C '“'I Mg 'I.-II i' '§ I||”|..'| 1I C 'l'r s of all kinds, lerminal areas on ned Cireu
Liar :.JJ.II I; B e I| } LT l|I ||.'|:" -:]I'.':l I| ||'|. 50 .I'.‘..Jul Ol I .Jl'u'h.;' rr 2 ) Ir... ..IE..'."| I|_I IFfR eSS || BN L]
stencils efc. Ideal for fast and accurale removal of oxidation on the car, Wear eye

I IIIJII .1 I.III
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B No. GPM2 Messingradierar @ 4 mm | brass brush dia. 4§ mm

12 em langer Drehstift mit Metallspitze inkl. Messingpinzel @ 4 mm. Kontaktreinigungsstift
zum Remigen von Kontakten aller Art, von Anschlussflachen auf Lerterplatien, zum Radie-
ren von Bleistift-, Tinten- und Tuschestnchen auf Transparentpapier, Zum Saubem von
Tuscheriickstanden auf Schablonen usw. Ideal auch zur schnellen, punkigenauen Entier-
nung von Oxidationen am KiZ. Augenschutz verwenden

12 cm iang rofary pen with metal shall incl, brass brush dra, 4 mm. Contac! cleanng pen for

J--I- 1] d . S e o J
|' Al -r att " ali |l||"l._ |'_".""I il e s I'||!'||'I I'I..n |rF'II|" 'O Bragsim II-"I Al ine
= e
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No. GPME F.'I'Ess-.-ng Ersatzpinsel @ 4 -: 40 mm fur uprm [ GFM4

Brass replacement brush dig 4 x 40 mm for GPMZ / GFPM4 IEH

ﬂ No. GPM4 Messingradierer-3et @ 4 mm [ brass brush set dia. 4 mm

12 em langer Drehstift mit Metallspitze inkl. Messingpinsel @ 4 mm und 2 Ersatzpinsel
Kontaktreinigungsshft zum Reinigen von Kontakten aller A, von Anschiussfiachen auf

Lesterplatten, zum Radieren von Blestift-, Tinten- und Tuschestrichen auf Transparentpa- E
pier, zum S3aubem von Tuschertckstanden auf Schablonen usw. |deal auch zur schnedlen,
punktgenauen Entfermung von Uxidationen am KiZ Augerm:hutz verwenden.

12 cm Ig g i |"'|-' PEn ¥ vith melal shalt incl. brass brush dia. 4 mm ana 2 '|"|I-:':i|:5::.'r“l:':'|l!
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Ersatzpinsel GPME
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No. M701W Laubsagebogen | fretsaw

44 laubsagen
- Stahlrahmen @ 13 mm, schwarz lackiert, Spezial Spannplattchen, Stahifiigelmuttern und
A _ : rotem Holzheft. Ausladung 300 mm.

—
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m Mo, M750 Profi Laubsdgebogen | expert fretsaw

Stahirahmen @ 13 mm, schwarz lackiert mit Federspannfutier und Gummipufier, geharte-
ten Schrauben und rotem Holzhef AusLadung 320 mm

sleel frame dia. 13 mm, black pamnted with spring chuck and rubber bumper, hardenad
screws and red wooden hanale. Cutfing f'ﬂ'-rh J£U mm

No. M705 Laubsageset | fretsaw sei

Grundausstattung fur Laubsdgearbeiten im SB-Karton. Lieferumfang: Laubsagebogen,
Drillbohrer, Laubsdgebretichen aus Holz mit Einspannhalterung und Tischzwinge, 6 Laub-

sagebiatter und Laubsdgeschlissel

Baewr gaumnmerd for frefsaw work in the self-sanica hox. Comtent: fmalsaw frame. frefwork
drill, wooden frefsaw fable with clamping nofch and clamp, & saw b ades and fretsan
SEAATIE"

D

Laubsdqebldtter fiir Holz | fratsaw blades for wood

Erstklassige Qualtat, normal gezahnt, in den Starken 0 - 6 (sehr fein - sehr grob), 12 Stick
im SB Bautal.

fop qualiy, normal foothed In sizes 0 - & fvery fine - very coarse)
saif-serine |i':|5'

No. M133-0 Grile (- 12 Stick [ zize 0 - 12 pieces
No. M133-1 Grile 1-12 Stick ! size 1 - 12 praces
No. M133-2 Grile 2 - 12 Stick [ size .'E 12 pieces
No. M133-3 Grile 3 - 12 Stick [ zize ‘2 Dieces
No. M133-4 Groked-- EEtuu:ku'm:r 4 12 pleces
No. M133-5 GroBe 5 - 12 Stuck [ size 5 - 12 praces
No. M133-6 GriBe 6- 12 Stick [ size 6 - 12 pieces

E Mo, M134 Laubsaqeblatter fur Holz | fretsaw blades for wood

Ersthlassuge Qualitat, spiralformig gedreit dadurch allseitig schneidend, 24 Stick in EE-
Beutel (12 Stiick fein, 12 Stick grob).

-cl,f :m'"lr _F.r’.", twisfed and therefore allover cutting possible. 24 pieces n self-senice
bag (12 pieces fing, 12 pieces coarse)

No. M135 Laubsageblatter fiir Metall | fretsaw blades for mefal

Erstklassige ﬂuai'rtm 12 Stilck in 5B Beutel

fop quatty, 12 preces in seff-service bag

a Mo. M55 Laubsdgeschlissel | frefsaw spanner
Zum Spannen aller handelstblichen Laubsagebdgen, vernickalte Ausfihrung.

il commercial fretsaws, nickel plated version

i A
|
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WY No. 5530 Lotkolben Starter Set/ soldering iron basic eq:

Grundausstattung fir feine Lotarbeiten bestehend aus: GS30 Lotkolben 230WIS0W mif
4 mm Spitze "Meilelform”, Spitzentemperatur ca. 410°C, Anheizzeit ca. 1,5 min. LZCL100
Lotzinn @ 1 mm, Spule 100 g, (Sn100Ni+, Sn29.3CuNiGe nach Fuji-Pat-No

4,2 % Flussmittel. LABJ Lotkolben Ablagestander mit Doppelspiralteder
und Schwamm

The basic equpment includes for fine soldenng work: G330 soldering fron 230V - 30W with
3 4 mm tip .chisel”. Tip temperature around 410°C, heating time about 1.5 min. LZCL100

o | ad L o - i i 1 : o v ] s AL i Yl pm e Eorai - ! Bl
soidenng wire 100 g aa. 1 mm an spodd. (Sn100NH+, Sn89 3CuNiGe nach Fuy-Fal-No. DE

'l n el b’ el

.‘ II-I FI FI | -y ..

FE L ol =iy " = . 1 S —— [ . = = g e |
1987607102 3.9 % NMuxes. LABI soidenng iron stand with spongs

Laotkolben / soldering irons

Lotkolben von Donau sind von hochster Qualitat und fir hochste Beanspruchung. Sie
Zeichnen sich durch komfortable Hanahabung aws und sind mit nationalen und internationa-
len Prifzeichen ideal fur Bastler und Profis,
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No. G525 25 Watt - 230 VAC mit 4 mm Spitze "Meilelform’
ok | Spitzentemperatur ca. 380°C, Anheizzeit ca. 1,5 min.

A8 | Al 597
s B g | = - .
LI-. I r I: I - h .- .I.I

lip temperafure amound 390°C, healing hme about 1.5 min.
Mo. GS30 o0 Watt - 230 VAC mit 4 mm Spitze “Meilbefform”
| Spitzentemperatur ca. 410°C, Anheizzeit ca. 1,5 min.

7 | Rl a8 1 fa - iill ol i N
J0 Wall - 230 Vac with a 4 mm ip “crvsel

vac wilth a 4 mm o chsel”

Tip temperature around 410°C, heating time about 1.5 min

Mo. GS60 60 Watt - 230 VAC mit 6 mm Spitze “Meilelform gebogen”.
i opitzentemperatur ca. 460°C, Anheizzeit ca. 2 min

60 Wall - 230 Vac with a & mm fip "chised bent’

Tip temperature around 460°C. heating time abaout 2 min

MNo. GS80 80 Watt - 230 VAC mit 7 mm Spitze "Meileiform gebogen’.
DL EA Spitzentemperatur ca. 480°C, Anheizzeit ca. 2,5 min,

-

B0 Walf - 230 Vac with a 7 mm Bp “‘chisel bent’

Tip temperature around 480°C, heating lime about 2.5 min
No. GS100 100 Watt - 230 VAC mit 8 mm opitze “Meilelform gebogen’
Abb B2 apitzentemperatur ca. 500°C, Anheizzeit ca. 2,5 min.

100 Wail - 230 Vac wilh & & mim bip "chisel benl

L o, B ]
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Litspitzen / soldering iron tips
4 mm Létspitzen fir [ 4 mm soldering fips for G525/ GS30 / BS30
No. G5351 4 mm Bleistifiform gerade / 4 mm pencil straight
No. GS353 4 mm Meileiform gerade [ 4 mm chisel sfraighi
No. G5361 4 mm Bleistifiform gebogen [ 4 mm pencil bent
No. G5363 4 mm Meilelform gebogen | 4 mm chisel bent
No. G5356 longlife® 4 mm Bleistiftform gerade ! 4 mm pencil straight
No. G5358 longlfe’ 4 mm MeiBelform gerage / 4 mm chised slraghl
MNo. G5366  longlife” 4 mm Bleistiftform gebogen / 4 mm pancil bent
MNo. G5368  longlife’ 4 mm Meitelform gebogen ! 4 mm chisel benl
6 mm Létspitzen fir / 6 mm soldening fiips for ~ GSED
Mo. GS651 & mm Bleistifiform gerade / & mm pencil siraight
Mo. GS653 6 mm Meilelform gerade / & mm chisel straight
MNo. GS663 6 mm Meilelform gebogen / & mm chisel bent
Mo. G5656 longlife’ 6 mm Blestiftform gerade / & mm pencil straighf
Mo. GS658  longlife’ 6 mm MeiBelform gerade /| & mm chisel siraight
T mm Lotspitzen fr [ 7 mm soldenng tps for G580
No. GS833 7 mm Melettorm gerade | 7 mm chisel slraighi
No. GS863 7 mm Meleltorm gebogen / 7 mm clhusel berl
MNo. GS858 longlife” 7 mm Meilelform gerade / 7 mm chisel straight
Mo. GSB68B ,longlife” 7 mm Meilelform gebogen / 7 mm chisal bent
8 mm Lotspitzen fir ! & mm soldenng fips for -~ GS100
No. GS963 & mm MeBelform gebogen / & mm chisel Der
No. GS958 _longlife’ 8 mm MeiBelform gerade / & mm chised slraight

m No. BB Mikroldtkolben 12V { 7.5W | micro soldering iron 12V /7.5 W

Lotnadel fur allerfeinste Lotarbeten an Auto, Bool, Radio, TV, Computer und SMD. Durch
gennges Gewicht (15 g) und kleine Abmessung (Lange 145 mm, & 15 mm) [asst er sich
uberall unterbnngen. Betned bel 12 V und 7 5 Watt ermaghcht potentialireses Loten an emp-
findlichen Bauteden Anheizzedt ca. 30 Sekunden. Kabellange ca. 85 cm. Spitze 2 mm.

Solderng needie for ings! soldenng works on cars, boals, radio, TV, computer and SMD

Fliam dm o bacis inesdmbg  71E A ammmll adwe by A AE - 4E fommes s
g {0 ihe Iow e J Q) ang sman siZe fenglh 142 mm. & 19 mm) Il can De

accommodaled anywhere, Operafing at 12 Vand 7
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Tip 2 mm
g Latspitzen / soldering iron fips
2 mm Lotspitzen fir / 2 mm soldering fips for B8/ STO81
No. BB-160 2 mm Bleistiftform [ 2 mm pencil
No. B8-161 2 mm Keillform [ £ mm wedge
Mo. BB-162 2 mm Meilelform | 2 mm ¢hisse!
Mo. BB-166 _longlife” 2 mm Bleistiftiorm SMD / 2 mm pencil SMO
No. BB-171 2 mm Modellierahle + SMD / 2 mm modeling aw! + SMD

Lotkolben




ﬁu I.i“SI]“IE“ ﬂ!“nﬂnﬁ' E Latspitzen | soldering iron Hps

2 mm Lotspitzen fir / 2 mm solgening bips for - B8/ ST081

No. B8-160 2 mm Bleistiftform / 2 mm pencil

No. B8-161 2 mm Keilform / 2 mm wedge

No. BB-162 2 mm Meilalform [ 2 mm chisel

No. B8-166 longife” 2 mm Blewstiftform SMD / 2 mm pencil SMO
No. B8-171 2 mm Modeflierahle + SMD / 2 mm modeling awl + SMD

ﬂ Litspitzen [ soldering fron tips
4 mm Lotspitzen fur / 4 mm soidering bips for - LS30
No, L5161 4 mm Bletstitiorm gerade / 4 mm pencll straight
No. L5163 4 mm Meilbelform gerade / 4 mm chisel siraight
No. G3361 4 mm Bleistiftfform gebogen / 4 mm pencil ben!
No. 65363 4 mm Meilbelform gebogen / 4 mm chisel beni
No. L5166 Jonglife* 4 mm Bleistiftform gerade / 4 mm pencil siraghi
No. L5168 Jonglife’ 4 mm Meilelform gerade | 4 mm chisel sfraight
No. GSJ66 Jonglife’ 4 mm Bleistiftform gebogen [ 4 mm pencil bent
No. G5J68 Jonghfe” 4 mm MesBelform gebogen ! 4 mm chisel ben

B Lotspitzen | soldering iron tips
Latspitzen innenbeheizt fir / soldenng kps intemally healed fo
No. STBO151  Bleistiftform 0,7 mm / pencil straight 0.7 mm
No. STB0153  Meilelform 2.8 mm [/ chisel 2 8 mm
No. STB0154  Bleistiftform 1,0 mm / penci sirasght 1.0 mm
No. STB0155 Nadelforrn 0.8 mm filr SMD { needle 0.8 mm for SMD
No. STB0159  Nadelform 0.3 mm fir SMD / needie 0.3 mm for SMD
No. ST80158 Meilelform lang 2.2 mm [ chisel long 2.2 mm
No. STBO156 Meilelform 2.2 mm [/ chisel 2.2 mm
No. STBO15T Meilelform 3.2 mm [/ chisel 3.2 mm
No, ST80164 Meillelform 5.0 mm / chizsel 5.0 mm

m Litspitzen und Zubehor | soldering iron tips and spare parts
Lélspitzen innenbeheizt fr / soidenng hps mtemally heated for  3T504
No. STB0151  Bleistiftform 0,7 mm / pencl siraight 0.7 mm
MNo. STB0153  Meilelform 2 8 mm [ chisel 2 8 mm
Mo, STB0154  Bleistiftform 1,0 mm [/ pencil straight 1.0 mm
No. STB0155 Nadelform 0.8 mm fur SMD | needle 0.8 mm for SMOD
No. STBO159 Nadelform 0.3 mm fur SMD [ neede 0.3 mm for SMO
No. STB0158  Meslelform lang 2,2 mm [ chusel lang 2.2 mm
Mo, STB0156  Meilelform 2.2 mm [ chisel 2.2 mm
No. STBO157  Meilelform 3.2 mm [/ chisel 3.2 mm
No. STBO164 Meilelform 50 mm / chisel 5.0 mm

. 8190152 Entididise 1,1 mm/ desoldenng nozzle 1.1 mm
. 9190153  Entlotdise 1,5 mm/ desoldenng nozzie 1.5 mm
. 9190154 Entididise 2.0 mm/ gesoiderng nozzie 2.0 mm

. ST60171  Erzatzki
(1% Filzfilter { 3x Zinnauffangbehalier | 10x Luftfilter)

e ey il it
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Lotspitzenpaare fir / soldenng op pairs for  ST21508
No. 5T21431  Litspilzenpaar 2 mm / sofdermng fip pair 2 mm
No. 5T21432 Litspitzenpaar & mm [/ soldenng fip pair 3 mm
No. 5T21433 Lotspitzenpaar 8 mm [ sowdering bip pair & mm
No. 5T21434  Lotspitzenpaar 10 mm [ solcenng tip pair 10 m
No. ST21435 Lbtepitzenpaar 16 mm | soldering tip pair 16 m
No. 3T21436  Lotspitzenpaar 20 mm / soldenng lip pair 20 m
No. 3T21437  Litspizenpaar 30 mm / soidenng lip pair 30 m

[
i
| ]
III II
=l

oo ~ O 0 A W N =




62 Lotubehor

A

—

B No. LPM Metall Entidtsaugpumpe | metal desoldering pump
Alumwuurngehausu mit anmﬂansuher spitze, Lange 1'515 mm, & 20 mm

II|.|'“I II|.'r|l| I| .'...Ilﬂlllll'l [ II"'Illlrl !"|l-|rI||| Jl_. |r||||'|
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No. LPMS Ersatzspitze flr LPM / replacement fip for LPM

B No. LPP Profi Entldtsaugpumpe | professional desolderin

Aus ABS, anfistatische und elekirisch leitfdhige Absaugspitze mit hoher Saugleisiung durch
grolen Aufnahmebehélter, Lange 205 mm, @ 26 mm

Wade of ABS, antistalic with conduchive ip and large suchion capabiity. Length 205 mm,
dia. 26 mm

No. LPPS Ersatzspitze fir LPP | replacement tip for LPP

G Entlidtsauglitze | desoldering wick

kupferlitze mit Flussmittel getrankt, extrem sawgfahyg. Zum Ausloten von Bauelementen
und zur Entfernung von dberflissigem Lotzinn. Auch ideal als Verbindung vomn Akkus oder
als Massek atref

':-i',l';ll.'i-E'l' Wire impreqr ated with Moy 'I- absarbent, For desol ,‘n-r.'l 1 af """L:ll'l ME
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ground cable
No. L$15 1.5 mm x 1500 mm

No. LS20 2.0 mm x 1500 mm
No. LS25 2.5 mm x 1500 mm

m No. LAB3 Lotkolben Ablagestander | soldernng iron stand
Fur leichte und mitelschwere Lotkolben, doppelte Spiratfeder, solide Ausflhrung mit
Schwamm und Schwammmulde.
For aght and meawm duly soldenng iron. doubie spiral spring. sobd cansfruchon with

sponge and sponge tray

E MNo. LAE1 Mini Lotkolben Ablagestander / mini soldering iron stand
Fir kigine Litkolben mit geringer Leistung. Mit Schwamm und Schwammmulde. Malie 46 x
40 x 12 mm. Gewicht 22 g.
Far small low-power solgenng won. Wilh sponge and sponge (ray. Dwmensions

46 x 40 x 12 mm. Weight 22 g

No. LABS Ersatrschwamm !/ replacement sponge
fur Litkofben Ablagestander, Mala ca. 65 x 45 x 10 mm.

for soddening iron stands. Dimensions aprox, 63 x 43 x 10 mm

@ No. LRB6 Platinen Reinigungsbesteck 6-tlg. | 6 pcs. solder aid fools

Mit Reinigungburste, Schaber, Kingen, Nadelspitzen, Bauteiteausheber und Bauteilehalter

bainhaltet dieses Sat alles fur anfallende Arbeiten an Platinen. Lénge ca. 175 mm.
With cleaning brush, scraper, blades, needle tips, extracfor and holder for elec

||-rllu ients. This sel includes all companents for works with PCBs. Lenglh approx

D ”]lll

Mo. LW10 Profi L6t-O1 10 ml ! professional soldering oil 10 m!

ELSOL Prafi Lot-0l - 10 ml Flussmittel zum Weichidten von Metallen, speziell von Bunime-
tallen. Lieferung erfolgt in Flaschen mit Pinsel im Decxeal

|_L SUL Lrl..lll":".."u inal soicier 'rl 101 - 10 mi |I X o -E'E:llﬂll:'-'rl':']!;l' of melais, e: SO I|:I"'|- |+ fermaus
Illtlr_IIE ._||_ II_I'_-||._ 0 I |_||_ !‘I I'l'| I-|r|_| 1 I rI.|I ||I-.|

n No. LW50 Lotwasser | soldering iguid
PVC Flasche 50 ml mit Pinsal. Flussmitte! zum WeichlGten von Eisen, Stahl, Kupfer, Meas-
sing sowie fur aligemeine Latarbeiten. Nach DIN EN 2%454-1 3.1.1.A (enthalt Zinkchlond,
relizend), umweligefahrdend
FYC bottle of S0 mi with brush, Flux for saldenng lerous, sleel, copper, rass, as wall g

for general soidenng. According fo DIN EN 29454-1 31.1.A (conlains zinc chiof 1"-'1

o o
LG
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.I .-. =y I-_- sy § |-'u n
iTalmg), hazardous

No. LF20 Latett/ soldering grace
Dose 20 g. Zum Weichléten von Weilblech und verblestem Blech, zum Verzinnen von Kupfer
ur1t:| F.‘lesa.ng nan.h DIN EN 29454-1 3.1.1.C {enthalt Zinkchiond, reizend) um'.r-ﬁhgﬁf‘-ahrdpnd

off solclenn MT &l i feaged hn |"|J' g for hinnif M of I.h"" @ Orgss, |||I|I||
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a5le

Dose 20 g mit Schraubdeckel. Halogenhaltige Flussmitteipaste zum Weichldten in der Elekt-
rotechnik, im Elekirogeratebau und bedingt auch in der Elektronik, Die Lotpaste eignet sich
sehr gut fur Lét- oder Verzinnungsarbeiten, die unter hohen Lottemperaturen und Eangen Lot-
zesten durchgefilhrt werden mikssen, Dse Bildung von Lotzapfen wird durch dieses Flussmit-
ELS | otwa ssel tel vollstandig vernindert. Die Flussmittelrickstande sind nicht korrodierend.

(in 20 g with screw ,'I.I Halogen-contaiming fi |-|r'*' lor soil soldefng n-"='f"" ]
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ﬂ Lotdraht - Radiolot | radio solder wire

Legierung nach DIN EN 150 8453 (60% SN [ 38% PB / 1% CU). Hochwertiger Lotdraht mil
halogenaktiviertem Flussmittel, nicht korrosiv auf NE Metallen, schnell fiefend, Flussmitiel
nach 1.1.2.8 (ROM1, F-SW26) Gew. 2 5% + 0.5

Aloy according o OIN EN 150 8433 (60% SN / 39% FB / 1% CU). High quanly solder wire
i .|.."'u"1. n achvated fuxe .'_'-:;! comosnve on inferrous melals, fast flowing, fitx according

0.1,1.2.8 (ROM1, F-SW26) weight 2,5% £ 0,5

Mo. LZ6 G G &1 mm Wickel [ carm
No. LZ25 2ag B1mm  Wickel !/ card
No. LZ100 100g &1 mm spule [ spool
No. LZ250 q0g B1mm  Spule spool
No. LZ500 500g @1mm  Spule ! spool
No. LZ1000 1000g @1mm  Spule/spool
No. LZM10 i0g @05mm Wickel ! carg
No. LZM100 100g B05mm Spule ! spool

Lotdraht ., Clear” bleifrel | lead free solder wire , clear”

Lotdraht 150-Core ,Clear”, Sn100Ni+, 5099 3CuNiGe nach Fuj-Pat-No.DE 19816867102,
3.5 % Flussmittelanteil, 1mm Durchmesser, Schmelzbereich 227°C. Hochwertiger bleifres-
er Lotdraht fur Hand- und AutomateniGtungen in der Elektrotechnik, Elektromechanik und
Elektronik. Das Flussmittel zeichnet sich durch hohe Temperaturbestandigkedt aus und
sprtzt nicht wahrend des Aufschmelzens. Eine opimale Benetzung sowie normibertreffen-
de Ausbreitungswerte machen diesen bleifrelen Lotdraht zu einem Spitzenprodukt unter
den Rohrenkoten. Dee neue Flussmittelrezeptur Clear ist auf Basis synthelischer Harze
(fred von Kolophonium) aufgebaut und wurde auf die neuen Bedlrnisse der bleifreien LGt-
technik perfek! ab;ﬁt'fmm’r

salder wire |50 |||l|-I ‘Liear” S5ni0on + St 30 0NIGE 0 [0 |—|.'I Fal o DE

Jl——

e ]

.'.E'-E'.‘tr. G2, 2.0% .’ur qua --m .-'m. dia .u,.r.., :L--.-' C Highn- L|'I-'.-'.'|'..'_:-"
lead-lrag '-|I||1|-' wire for hkand ang aufomabc soldef f:'l |.' gacincal an ATEEng
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."l.:..;u.'-u:-u..:--.r_ of lead-free soldening technology.

No. LZCL1M im @1mm  Klappspule .' folchng spool
No. LZCL100 00g @1mm  Spule/spoo

No. LZCL250 dolg @1imm  Spule ! spool

No. LZCL500 500g @1mm  Spule/spool

No. LZCF1M Im @05mm Kappspule ! folding spool
No. LZCF100 {00g @05mm Spule/spool

Lotdraht bleifrei | lead free solder wire

ElektronskiGtdraht flir hohe Anforderungen beim Loten mit bleifreien Legierungen erfullt die
Anspriche, die bei der Indusiriellen Fertigung, dem maschinellen Loten sowie beim Repa-
ratur- und Machlaten an einen Lotdraht ge::.ll'-"lll werden, Lotdraht mit aktiviertem Flussmittel
(entspricht EHH EN61190-1-1, ROM1) 2.5 % F|LF*-$rT'IIHE|EII'IIE'I|

Tr'"', .:I.|I|-l Lt . o3 ."i igle r',, || '. N oemands '.-_,___!l._ln.l'_; '-.|l||| 'I:J l'rn”u" |"-' "Il - N

meats gemands fhalt are e # if o of ||'|| |_'.I"|]J_"."I|".'::_: VITE LN g ROUS] Al oy CAUCion. |'|'|:

NOerng as H. a8 '."ﬂ SOWIEnnNg repai and rewarks. solder .|-|.'|'. aclivaled

fLxes [eguns :'I'.-"'I [0 L l"I EN 61190-1-1, ROM1) 2.5 % fux quantiy

Legierung / allo) 95,4% SN/ 3 8% AG/0.7% CU
Schmelz |:|IJr'||'I't1:E| [ melting poid approx. 217°C

No. LZ195BF 100 g E 1 mm  Spule ! spool
No. LZ295BF olg E1mm  Spuke ! spoal
Legierung / alioy 99% EH [ 1% I'.]Ll

Schmelzpunkt ca. { mefting point approx. 227°C

No. LZ199BF 1UIZ|' g EI 1 mm  Spule spool
No. LZ293BF 2o0g @1mm  Spule ! spool

mﬂu. LZA1 Aluminiumlot 1 m (ca. 11 a) | aluminum solder 1 m (approx 11 gl

m [SO-CORE "AL" Aluminiumiot € 1.5 mm zum Weschidten von Alumimium und Alumin-
urnlegiemnupn auch von allen anderen Metallen und rostfreiem Stahl. Legiemng (97% SN
[ 3% CU nach DIN EN .{Hd'm 4.0 % F|I:.I'=-'=-I'I'1 ittelanteil nach DIN EN 29454 2.1.2.C 'E.-!"h"IE'"
fieliend. "-.::u..h"'l’I'Hi.EtIEFEII.ﬂ'I 227 - 310°C

T N T =l I T
Im ISORCORE AL aluminum saideraia: 1.5 mm for sc '“: g .r I|I”'I|'|||'I.|]ﬂ'|I"||.I|”"||.||“
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E Edelstahllot bleifrei | lead free stainless steel solder

VA-LOT Edelstahlliot @ Tmm DIN EN 150 9453 zum Weichicten von Stahl. Edelstahl aber
auch NE-Metalle (aulter Aluminium), beste Liteigenschaften bel Glesen im Eisenbahnmo-
dellbau. Legierung (%6,5% SN / 3,5% AG) Flussmittel nach EN IS0 9454-1:2016, 3214,
Anted 4%, 1 ﬂ-E1—"|lg schnell fliellend, Schmetzpunkt 221°C,

lI I I_II |I.||I-Ir II_ J m e

sleel soider diz. 1T mm for solgdenng of steel slaniess sleel and also
10T |r' FOALTS |||'_|._ '._- I_ rl I|Ir“|l LT I:'I '1|' SN r.I -.l ||l|'| | |. i |_.|| | |" v IR I"lr & I| 1||'

oo f T T 1Y OA4EL -8 94 4
MOdeliie |_ MOV | _.|'| |J I' I-'l I.__'Il-I il [

'| I'“1 |I|_|I ;|| GO ||||I_|I I|| |'_I||I FeL
quantity 4%, 1 5'_2 | fast Rowing, melting point 221°C

No. LZVAS 1rn|_,,,1g_. @1 mm E:ume[ [ bag
No.LZVA250  250g @1mm  Spule/spool

Mo. LH7 Léthonig | soldering honey

Tube 7,5 g. Fur fast alle Lotprobleme. Saurefrel, nicht atzend, bildet neutrale Flussmittel-

riickstande. Besonders auch zur Verbindung schwer |otbarer Metalle geeignet. Latet auch
oxidierte Teile und vermeidet Korrasion m hl'lessgeralehau

Tube 7.9 g for nearly all soldenmng problems. Acid-frég, non-caustic, formng neulral i
resigues E G iy "'..". lo connect solderabie “1|'|'rlll" stitable. Solders 'Il""'l J'l"""]l TS

LATELS ||II| I||I "' l|||r||r_||_'-|'_|| I| |I|J HWH I|

ef | tippy - soldenng tip cleaner
Dose 15 gd. Bleffrel. Zum Fein ian und Verzinnen von LﬂtEF'itEEI"I

lin 15 Q. Lead iree. For creaming and fnning of saldenng tps.

m No. LSM2 Salmiakstein /| ammonium chloride stome
Zum Reinigen yon Kupferidtspitzen, 65 x 45 x 22 mm, 77 g

b al|

FOf ClBaming copper solaerng lps, 60 x 42X 22 mm, 71 g
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B LED Fassungen aus Neopren | LED socket of neoprene

Fir 3 und 5 mm LEDs. Aus Weich-Neopren, schmeegsam, robust, 1-teihg, schnell von 2
oeiten zu montieren. Diese Fassungen kdnnen mit allen auf dem Markt befindiichen 3 und
5 mm LEDs bestiickt werden. Lieferung ohne LED. Temperaturbereich 40 bis +150°C.
Bohrung bel 3 mm Version: 3,7 mm

Bohrung bel 5 mm Version: 7.8 mm

For 3 and 5 mm LEDs, Made of soft necprene, Rexible, robust, 1-piece, fast to mound from
2 sides. Thess | I.:"-'.'-l ins can be Nfted with all @ and amm LELS avaiabie on ihe make!
Delivery without LED. Temperalure range -40 lo +150°C

Lirtling g -_h-.-*l“-:l'ﬂ ar 3 mm verson” 5. mm

Drillrag chameter of 5 mm version” 7.8 mm

No. 35'3 furf for 3 mm LED 100 Sthck im Beuwtal "’il' pes. i bag

No. 5SC fir/for 5mm LED 100 Stick im Beutel f 100 pcs. in bag
g LED Fassung / LED socket

Mit Innen- und Aussenreflektor in vernickelter AusfUhrung fir 3 und 5 mm LEDs. Die LED
kann jederzeit schnell und einfach gewechselt werden. Lieferung ohne LED.

Bohrung bel 3 mm Version: 6,7 mm

Bohrung bel 5 mm Version: 8,1 mm

| Ak
VFIETT AT

i and outer reflector nicked-plaied for 3 and & mm LEDs. The LED c¢an be changea

fr.'m-ﬂ :Iuh,r'rL and ma'-; Uedivery i it 'u LED
Drilling ciameteraf 3 mm &
'_‘n..h.*;. drameter of & mm version: 8.1 mm

No. VA
No. 3VB

No. SVA
Mo. SVEB

fiir [ for 3 mm
fur f for 3 mm
firf for 5 mm
fr f for 3 mm

I:'-.I

=
E

LE
E

CIrf '5 | T

D Aussenreflektor | outer reflector
D Innenreflektor [ inner reflactor
D Aussenrefleklor / outier reflector
0 Innenreflektor | inner reflecto

E E5.5 Schwachstrom Lampenfassungen ! E5.5 low voltage lamp holdars

Mo. 771
MNo. 772
No. 774
MNo. 77T
No. 778
No. 779

mit LotGsen / wilh 5

i P
e 'Ll_.g-'.:'

fir Leiterplatten ! for FCBs

Brickenfassung / brdge

Stegfassung / isolafed body hio.C
mit Litze 40 cm / with wire 40 cm (Abb.C
Reflektor vernickelt / reflecfor nickel plafed

BE'HJ Schwachstrom Lampenfassungen | E10 low voltage lamp holders

No. 781
Mo, 782
No. 784
MNo. 786
No. 787
No. TBB
No. 789

mit LotGsen / willh saider fugs (Abb.|
fur Leterplatten / for FLES (b |
Brickenfassung / .,.-urJ._Je (Abb D3
Aufbaufassung / isolafed body

Tellerfassung [ plale socke (Abb. DS
mit Litze 40 con / with wire 40 cm (Abb. e
Reflektar vernickel / reflactor nickel plated

Mo. 770 LED mit Fassung E5.5 1 LED with socket E5.5

JGlihbime raus - LED rein® LED Glihiampehen mit Kieinstfassung E 5,5 far 12 - 19 Vol
Warmweilt, Gleichnchier und Vorwiderstand sind im Sockel integriert.
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ﬁﬂ slﬂchﬂ! a B“chsan Hochstromstecker / high current connector

Die B-poligen Hochstromstecker wurden fir den Modelibaubereich entwickedt, finden aber
A . . mittierweile auch Amwendung in der Indusine. Die Stecxer sind fir hohe Strome geeignet

—

(10 A pe Kontakt) und durch die 6 Kontakte auch als Steckverbinder fir Impuls- und Sleuer-
leifungen geeignel. Die Stecker sind verpolungssicher, vielseitg und kompakt, Stroéme bis
Ja A (60 A bis zu 30 Sekunden) Die Kontakte sind vergoldet (ca. 10 ) Isolierkirper aus
ABS oder Onginal MPX Rezeptur,

The B-pin | .:u."luﬁ.:.s with sockst designed for the modslbutiaing EL.‘ are now aiso used imn
e | l||J|.'-'-'f'_,- fhe comnecfors are suitabie for hi Qi eveCinG CLUIMenis 10 A per contact) and
e b comfacls are swiaone as mpuse cond i cables and connectors. The connectors are
reverse-poianty profecled versatite and con pact. Elecine cuments up 10 33 A (60 A up lo
q'ﬂ' SECONGS _I Thl_ conlacis arg i III_I II-:.| 3] |_'['| 0 i (nsurglof ."'""Il"' I"'.'-l||_"'1 ar Qrmgig
MFX recips

NE Stecker und Buchsen - hochwertig - preiswert
NE plug and sockets - high quaiity - low-priced
No. NEB10 Buchsa rot / female red

No. NEB11 Buchse schwarz / famale black
No. NEB14 Buchse tlrkis | female lunguise
No. NES10 atecker rot [ maie red

Mo, NES11 Stecker schwarz / male blach
No. NES14 Stecker tirkes | make lurguise

B Original MPX Stecker und Buchsen | original MPX plug and sockets
Mo. NMBbG Buchse tirkis | femalte [urguise Anb B
No. NMS6 Stecker tirkes [ male turguise bbb B

G Einbaurahmen und Abdeckblenden | mounting frame and cover panels
Lieferung ohne Hochstromstecker
debvery without high current conector
No. NEOBO Einbaurahmen kurz | mounting frame shor Abb.C
No. NE120 Einbaurahmen lang [ mounting frame lang {

=

No. NE11 Abdeckblende schwarz [ .-l.'.l':-'lf ane! biach X
No. NE15 Abdeckblende weild | cover pans! winle |

m Miniaturstecker 2 mm | miniature plug male £ mm

Lamellenkontakt, Lotanschiuss, triffest 10 A, Kontakte Messing vernickelt, Isolierung aus
Palyamid, Temperaturbereich -20 bis +80°C. Lange 28 mm.

Lamellar contacls, sonaer connecior, crush resistant, 10 A, brass contacls nickel praled
insuiahon made of pofyamide r"'-ou.--':'I'-:lll'uuzu“"f:' -20 1o +680°C. Length 28 mm

No. 210 2 mm Stecker rot [ 2 mm plug maie red {
No. 211 2 mm Stecker schwarz [ 2 mm plug maie black 1
No. 212 2 mm Stecker blau / 2 mm piug male biue Abb.L
No. 213 2 mm Slecker gelp / 2 mm piug make ,'P"fi".'- 1
No. 218 Zmm Stecker grun/ 2 mm plug male green |
No. 215 2 mm Stecker weils / 2 mm piug male while bl

E Miniaturbuch=zen 2 mm [ miniature sockets female 2 mm

Voll isoliert (auBer No.230), Lotanschiuss, 10A, Einbaudurchmesser 52 mm, Kontakie
Messing vernickelt, Isolierung aus Polyamed, Temperaturbereich -20 I:ws +80"C

Full nstlalted (excepl No.230), solger conneclar, 104, mounting dlameler 5.2 mm, brass
cOmtacls mokay H.:I'ﬂﬂ insulation made of polyamide, tempera .r.;..,,q.ru;_::,,* +80°C
No. 220 2 mm Buchse rot | 2 mm sockel femaile red bt E
No. 221 2 mm Buchse schwarz | £ mm socket! female Dlack b |
No. 222 2 mm Buchse blau / 2 mm socke! female biue Abb.|
Mo, 223 2 mm Buchse gelb / 2 mm socke! female yellow |

No. 224 2mm Eu:hsegrun. 2 mm socke! female green Abb ES
No. 225 2 mm Buchse weilk [/ 2 mm socke! female whife \bb EB
No. 230 Z mm Buchse blank / 2 mm sockel female umisulated At |

Miniatur Abgreifklemmen 2 mm | miniature alligator clip 2 mm

Anschlussbuchse 2 mm, Gesamtlange 42 mm, Breite 6.5 mm, Hohe max. 14 mm, Mauléf-
nUng max 9.5 mm, Were 33 VAC, 7O VDC, 3 A

So0cket 2 mm, tolal lengin 42 mm, max. widin 6.5 mm. max. heignl 14 mm, max. law
l.-'||-'E'|i-II-|!.-|I U f: | |--'.-|l.l|.":' 1 l-'-'l'.ll-. '.-.' I.' L-'.. -.-:I .
NMo. MA10 Emm Klemme rot / 2 mm alligator clip red Abb |

No. MA11 2 mm Klemme schwarz / £ mm alligalor ciip Dliach Abb |
No. MA12 2 mm Klemme blau / 2 mm alligalor cip blie Abb.F:
No. MA13 2 mm Klemme gelb / 2 mm alligator ciip yellow Albl F4
No. MA14 2 mm Klemme grim / 2 mm alligator clip green Abb |

a Adapter 2 mm - 4 mm [ adapter 2 mm - 4 mm
Isoliert, 10 A
meifgiad 10 A
Hn. EID 4 mm Buchse auf 2 mm Stecker - rol
) -|-I||||| Ir|||.-||r"|.|.:: AT T |_J|-:'I rfl1
No. 201 4 mm Buchse auf 2 mm Stecker - schwarz
i 4 mm female [0 2 mm mae - Blach
Hn 1I]I3l1 2 mm Buchse auf 4 mm Stecker - rof
' 2 mm femaie o4 mm maie - reo

Hu.1E131 2 mm Buchse auf 4 mm Stecker - schwarz
s 2 mm lemae o4 mm mae - Diack




stecker & Buchsen

ﬂ Bananenstecker 4 mm I/ banana plugs 4 mm

Lamellenkontakt und Schraubanschiuss, 36 A, Kontakte Messing vemickelt, Isolation Po-
tyamid, Temperaturbereich -20 bis +B80°C. Lange 45,5 mm.

Lameliar contacls, screw comnechon, 36 A, brass contacls mickel piated, insuiaion macde of
polyamide, temperature range -20 fo +80°C. Length 43.5 mm

No. 1010 4 mm Stecker rot / 4 mm plug male red (Abb A
No. 1011 4 mm Slecker schwarz [ 4 mm plug male black (Abb A
No. 1012 4 mm Stecker blau [/ 4 mm plig maie blue (kb A
No. 1013 4 mm Stecker gelb / 4 mm plug maie yeliow Bh
No. 1014 4 mm Stecker grien / 4 mm plig male green

No. 1015 4 mm Stecker well / 4 mm plug male wihile

m Kupplungen (Muffen) 4 mm { couplings female (sleevas) 4 mm

Litanschiuss, 36 A, Kontakie Messing vernickelt, Isolation Polyamid, Temperaturbereich
-20 bis +80°C. Lange 27 5 mm.

Solder comnechion, 36 A brass contacls mckel plated Insialion made of polvamids
lemperalure range -20 (¢ +50°C. Length 27.5 mm '

No. 3010 4 mm Kupplung rot / 4 mm plug femaie reg

MNo. 3011 4 mm Kupplung schwarz | 4 mm plug remale Dlack

No. 3012 4 mm Kupplung blau / 4 mm plug femare bilue

MNo. 3013 4 mm Kupplung getb / 4 mm plug femae yalow

No. 3014 4 mm Kupplung grin [ 4 mm plug female green

MNo. 3015 4 mm Kupplung weils / 4 mm plug remale while

B Telefonbuchsen 4 mm / telephone sockets 4 mm

Litanschiuss, 36 A, Kontakle Messing vemnickelt, Isolation Polyamid, Temperaturberaich
-20) bis +80°C. Sechskant [sofierkorper, Einbau @ 8 mm.

et o e g | ..!rT - N i L o r ] i | ™ I 5 | T _.:- L 5
108 =0 {d +80rC Hexagaonal nsuialor, mouriing aa, & mm

No. 3230 4 mm Buchse rot / 4 mm plug female red

No. 3231 4 mm Buchse schwarz | 4 mm plug female blach (Abb.C
No. 3232 4 mm Buchse blau [/ 4 mm plug femaie biue

Mo. 3233 4 mm Buchse gelb / 4 mm plug female yellow

No. 3234 4 mm Buchse grin / 4 mm pilg femaie green

No. 3235 4 mm Buchse weilk | 4 mm plug femals white

m Polklemme 4 mm isoliert/ binging post 4 mm insulated

Lotanschiuss, 36 A, Kontakte Messing vernickelt, |solation Polyamid, Temperaturbereich
-20 bis +80°C. Unverlierbarer Kopf, Einbau @ & mm

Solder lug, 36 A, brass conlacls nickel plated, instialion made of polyamige. lemperallire
range -20 [o +80r ¢, Unoefachable head, mouning @ia. 8 mm
No. 3250 4 mm Polklemme rot / 4 mm pole ferminal red b, D1
No. 3251 4 mm Polklemme schwarz / 4 mm pola terminal black (Abb. [
No. 3252 4 mm Polklemme blau ! 4 mm pole ferminal e bb.D

K

K

K

MNo. 3253 4 mm Polklemme gelb [ 4 mm pole terminal yeliow (kb D4
No. 3254 4 mm Polklemme griin [ 4 mm pole terminal green (Abb. D
No. 3255 4 mm Polklemme waill | 4 mm pole tarminal white (b, D
No. 3256 4 mm Polklemme gelb-grin / 4 mm poie terminal yellow-green  (Abb. D

B Sicherheits Laborstecker 4 mm / laboratory safety plug 4 mm

Lamellenkontakt mit Schiebehilse, 36 A, Kontakie Messing und Bronze vernickelt, Isolation
Polyamid, Temperaturbereich -20 bis +80°C. Stapelbar, vollisoliert, Schnelfklemman-

schluss fir Kabel.

Lamehar contacls with sicing sleeve, 36 A, bronze and brass comfacls nickel plaled
insuiation made of polyamide, lemperalure range -20 (o +80°C, Stackable, fully msulaled
glick clamp connechion far cable

Mo. 1080 4 mm Stecker rot / 4 mm plug male reg

No. 1081 4 mm Stecker schwarz | 4 mm plug malke black

No. 1082 4 mm Stecker blau / 4 mm plug male blue

No. 1083 4 mm Stecker gelb / 4 mm plug male vellow

ﬂ Sicherheits Einbaubuchse 4 mm | safety telephone socket 4 mm

£3 A, Kontakie Messing vernickelt, Isolation Polyazetal, Temperaturbereich -20 bis +80°C.
Fur Stecker mit Starr- oder Schiebehilse, Enbau & 12 mm.

¢a A, hronze and Drass contacls nickel plated, nsulation made of polyacetal, lemperalure
range -20 to +80°C. Far plugs w. ngid or sliiding sleeve, mounfing & 12 mm

MNo. 3270 4 mm Buchse rot / 4 mm plug female red (A |
MNo. 3271 4 mm Buchse schwarz | 4 mm plug female black

No. 3272 4 mm Buchse blau / 4 mm plug femaile biue

No. 3276 4 mm Buchse gelb-griin / 4 mm plug femaie yellow-green

Stecker und Buchse 4 mm blank | male and female plug 4 mm uninsulated
No. 1020 4 mm Einbaustift mit Gewindebolzen M3, 354

& mm chassis pin male threaded bl M3, JhA

No. 3110 4 mm Einbaubuchse mit 2 Muttern, Einbau @ 8 mm, 364

okl Y . - | == imfin e |
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m Stecker und Buchse 4 mm vergoldet | male and female plug 4 mm gold plated
36 A, Messing vergoldet, mit Lotanschluss. Passende Isolierung siehe Punkt I
36 A, brass gold plated, with soider lug. Suitable insulations see poinl "
MNo. 1010AU 4 mm Stecker vergoldet [ 4 mm plug male goid plated (Abb. H1
No. 3010AU 4 mm Buchse vergoldet f 4 mm plug female gold prated

n Isolierhiilse fiir 4 mm Stecker | inswlating case for 4 mm plugs

Fir 4 mm Stecker und Buchsen. z.B. Goldstecker von Punkt |H* Isolation Polyamid, Tem-
peraturbereich -20 bis +80°C

For 4 mm plugs and sockels. e.q. goxd conneclor from point "H™ mnsulalion made of
polyamide, tempevature range -20 fo +80 * C.

Mo. 1010150 Isolierung rot / insulation rag

MNo. 1011150 Isclierung schwarz / insulation biack




70 Klemmen & Prufspitzen

No. 5020 Krokoklemme blank | crocodile clip uninsulated

Mit 4 mm Anschiussbuchse und sedlicher Schraube, Lange ¢a. 50 mm.
With 4 mm conhecting terminal and lateral screw, iengin approx. S0 mm.,

B Krokoklemmen isoliert | crocodile clip insulated

Lotanschluss, Kiemmenlange ca. 31 mm. Weich PVC Isolation ca. 40 mm.

Solder connechion, clamping length app. 31 mm. Soft PVC insulafion app. 40 mm.

No. 5030  Klemme rot / crocodiie ¢lip red Abb.B1)
No. 5031 Klemme schwarz | crocadile clip black Ak B2

G Krokodilklemme (IEC) [ alligator clip (IEC]
Mit allseitiger Isohierung (berlhrungssicher), extrem grolem Klemmbereich (25 mm) und

Kabeltester, Isolierung Polyamid, 4 mm Sicherheitsbuchsenanschiuss, Lange ca. 91 mm,
20 A, <20m(].

With ali-round insutation (safe o fouch), extremely large clamping area (23 mm) and cabie
ieslers, msuwiabon of palyamide, 4 mm saely sockel connectan, lenglh approx. 1 mm,
204 <XNimi) . :

No, 5080  Rlemme rot / aligator clip red Abb, G
MNo. 5081 Kiemme schwarz / atligator clip black Abb.C

m Miniatur Abgreifklemmen 2 mm | miniature alligator clip 2 mm

Anschlussbuchse 2 mm, Gesamtlange 42 mm, Breite 6,5 mm, Hohe max. 14 mm, Maulgf-
nung max 9.5 mm, Werte 33 VAL, TOVDC, 3 A
Sockel 2 mm, tolal iength 42 mm, max. width 6.3 mm, max. heghl 14 mm, max. jaw

iy

opemng 9.5 mm, valwes 33 VAC, 7O VDG, 34

No. MA10 2 mm Klemme rot / 2 mm aiigator clip red

No. MA11 2 mm Klemme schwarz / 2 mm aligafor ciip black Abb D2
Mo. MA1Z 2 mm Kiemme blau / £ mm aligalor ¢lip Dius 1
No. MA13 2 mm Klemme gelb / 2 mm alligalor ciip yelow il
No. MA14 2 mm Klemme grln / 2 mm alligalor chp green i

E Kontakt Testspitze (IEC) | contact test probe (IEC)

Mit 4 mm Anschlussbuchse, 4 mm Lamelienkontakispitze mit Nadetspitze und Schutzkap-
pe, Lange ca. 11omm, 36 A, <om(l

|-'1.-"'I'fl -'r‘ L I:_'I'_:'Ii.r||'_:':-:|‘:'| '.I fTIT] |.'_-.|| Tih III fl_.ﬂll_ ,,I' "r FF |||' MNs Il_'-.lll; |I| |_r'||_" II| f.'"r I.'Ir |_.;i'|- I".' "' II"
iTamm 36 A <ol

No. 4010 Testspitze rot [ confact fast probe red Abb.E

No. 4011  Tesispitze schwarz / contact tes! probe black Abb. |
{3 stit Testspiten (1EC) 1 oin test probe (EC)

Mit 4 mm Anschiussbuchse, 2 mm Prifspitze, Lange ca. 115 mm, 36 A, <5mQ)

With 4 mm comnector, 2 mm contact tip, length 115 mm, 36 A, <5m{]
No. 4020 Testspitze rot | contact test probe red F1
No. 4021 Testspitze schwarz [ contact fast probe black \bb, F2)

@ Nadel Testspitze (IEC) | needle test probe (JEC)
Mit 4 mm Anschiussbuchse, feine Edelstahitesispitze mt Schutzkappe, Lange ca. 140 mm,

16 A, <amil.

With 4 mm conneclor, fine slainiess steel lip with profeclive cap, length 140 mm, 16 A
<hmi)

No. 4090 Testspitze rot | contac! test probe rad Abh |
No. 4091 Teslspitze schwarz [ contact lest probe biack

m Klemmprifspitze (IEC) | fest probe (IEC]

Professionelie Ausflihrung mit 2 Greifern, Flexibler Schaft, 4 mm Anschlussbuchse, Max. 6
A, Ubergangswiderstand <50mi). Isolation Polypropylen und Santopren, Temperatur -20
bis +80°C

Frofessional version with 2 gnippers. Fexibre shafl, 4mm connector, max 6 A, conlact

resistance <50mQ). Insulation of polypropylene and sanfoprene, temperature range -20 fo

+80"

Mo. 6005 Priifspitze rol / fest iip red Abb H
No. 6006 Prifspitze schwarz / fest fip biack Abb H
No. 6007 Priifspitze blau ! test tip bive

n IC Messpriifspitze | /C mini test clip

Zum Messen an Dioden, Transistoren, ICs usw., Lotanschluss, Haken 2 mm, 6 A, <Bm{],
Kontakte Bronze und Messing, Isolation Polyamid, Temperaturberaich -20 bis +80°C,

Far measuraments on dicdes. ransistovs. 10 ele. solder connector hook a'ﬁ-.. A <bm
() coptacts bronze and brass. Insti .'Jr' of polyamide, femperafure range -20 to +80°C.

MNo. 6010 FFI.JI-EFIILEE rot/ ¢ ¢l 1est i ey
Hﬂ- 5511 F”.]EEF“LE‘E' EIZHIHEI'.EJ' III A6 ||":':|l |I|. |::I-:jl'.|='. fh ¥
Mo, 6012 Priifspitze blau f conlfact fest fip biuve Abb |3




E Silikon Prifspitzen Messleitung ! silicone probe patch cords

Mit 4 mm Sicherheitslaborstecker und transparenter Schiebehulse, 1 Meter, Silikonkabel
1.5 mm? 25 A <20 m{}, Temperaturbereich -60 bis +180°C.

Witn 4 mm salely plug and franspareni siding sleeve, 1 meler, siicone cable ara 1.5 mim
95 A <20 mi) fen nperalure range -60 o +180°C

No. 4040 rot ! red
No. 4081 schwarz ! hiack

E PVC Messleitung | PVC patch cords

4 mm Bananensiecker mit Lameflenkontakt, 1 Meter, PVC, stapelbar, sehr flexibel, 0, 75
mm? (42 x 0,15 mm?), 12 A, <30 m{}, Temperaturbereich -20 bis +80°C.

L

4 mm ban ]. 1a plug with lameliar contact, T mefer, PVC, slackable, very flexible, dia. 073
mm (42 x 0.15 'fl""' 12 A <30 ml} temperature r, gl = 20 la +50°C
No. 2100 ot/ r=d
MNo. 2101 schwarz / biack
No. 2102 blau/ bive
No. 2103 gelb/ yeiow
No. 2106 gelb-grun f yeliow-green

G Silikon Messleitung / silicone pateh cords

4 mm Bananenstecker mit Lamellenkontaki, 1 Meter, Silikon, stapelbar, hochfiexibel,
1,5 mm?® (392 x 0,07 mm?), 25 A, <20 m{l. Temperaturbereich -6 bis +180°C.

4 mm banana piag with lameflar contacl 1 meler, sificone, sfackable, high Nexible, dia. 1.5
mm (3922 x 0.07 mm), 2o A, <20 mil, [amy E'I’Slu."_: range -60 fo +180°C

MNo. 2110 rot f reg

MNo. 2111 schwarz [ black

MNo. 2116 gelb-grin f yellow-green

m Silikon Sicherheits Messleitung | silicone safely pafch cords

4 mm Sicherheits-Bananenstecker (mit transparenter Schiebehllse, weiche sich automa-
tisch in den Stecker zurlckschiebt, isclierte Spitze) mit Lamellenkontakt, 1 Meter, Silikon,
stapelbar, hochflexibel, 1.5 mm?® (352 x 0,07 mm?), 25 A, <20 m{), Temperaturbereich -60
bis +180°C.

4 mm safely banana b n-',‘ fwith transparent siding steeve, which aufomatically pushes back
info the piug insidated o) with lameltar contact, 1 meter, siicone, stackable, high lexible
dia. 1.5mm {392 x 0.07 mm), 25 A, <20 m{) temperature range -60 to +180°C
No. 2120 rot/ o
No. 2121 schwarz / black
No. 2126 gelb-grin f yellow-green

E No. MK10 Messstrippen mit Krokoklemmen | crocodile patch cords

10 Messstrippen mit Krokoklemmen in 3 Farben (je 2x rot, schwarz, gelb, grin, weil}) Lange
ca. 50 cm. Ideal zum schnellen Aufbau von fliegenden” Schaltungen,

10 measured sinpping w..'.': altigator clips in 5 colors (2 of red, biack, yellow, green, whila
eacit) Lengih approx. ol cm. loeai for Iast construchon af Tymng" chelils
B MNo. 2599 Kabelrechen | patch cord holder

deal fur Messkabel und Prifschndire, F-UE'I.I'-E'tIEEI:hII:h'[E!tEE Slahmiem Lan-ge 350 mm, mit
16 Aussparungen 40 x 6 mm, Lieferung inkl. Befestigungsmaterial

ideal for measunng cabres and lest leads, powder coaled steel, length 330 mm, with 16
slots 40 x 6 mm. Suppled with fixing mafenal

Messkabel & Zubehor

n




12 litzen & Drahte
A

—

superdinne Schaltlitze 0,04 mm* | super thin stranded wire (.04 mm

10 m Ring. 1-adng, 0,04 rr'urnI (3% 0,1 mm), sehr flexibel, Kunststoff isobert

10 mnng. 1-wive dia. .04 mm (o x 0.7 mm), very Mexible, plashe insualed

Mo. 110-MIX 10er Sortiment (10x10m) mit 10 verschiedenen Farben je 1 Ring

10 pes. assortment { 10x10m) wilh 10 aviferent colors each 1 nng

No. 1100  rot/ red No. 110-5  weill [ whife
No. 1101  schwarz / black No. 110-6  wviolelt / purple
No. 110-2  blau/ hive No. 110-7  orange / orange
No. 110-3  gelb/ yellow No. 110-8  braun / brown
No. 110-4  grin / grean MNo. 1108  grau/ grey

B No. 210-10 Superdiinne Schaltlitze 0,04 mm® | super thin stranded wire 0.04 mm
10 m Ring. E -adng, £ x 0, ':Id mm* (3 x 0,1 mm), sehr flexibel, Kunsistoff soliert, rot-schwarz.

1tm g 2-wire, tfa. £ x 0.04 mm (3 x 0.1 mm), ve Iy flexible, plastic mswiated, red-Diack

B Kupferschaltlitze 0.14 mm® | stranded wire 0. 14 mm
10 m Ring. 1-adrng, 0,14 mm? (18 x 0,1 mm), sehr flexibel, Kunststoff isoliert

10mnn {J. 1-Wie, Qg G.14 mm (18 x 0.1 mmy, very flexihie, plastic mstlaled
No. 118-MIX 10er Sortiment (10x10m) mit 10 verschiedenen Farben je 1 Ring

10 pes. assortment (10x 10m) with 10 different colors each 1 ang

No. 1180  rot/ red No. 118-5  weill [ while
No. 118-1  schwarz / black No. 118-6  violett / purple
No. 118-2  blau/ hiue No. 118-7  orange / orange
No. 1183  gelb/ yaillon No. 118-8  braun / brown
Mo. 118-4  grin/ green No. 118-8  grau/ grey

Kupferschaltdraht 0,5 mm [ solid core wire 0.5 mm
10 m Ring. 1-adng. 0,5 mm, starr, Kunststoff isoliern

10 mnng. 1-wive dia. 0.5 mm. inflexible, plastic msulaled

No. 105-0 ot/ red No. 1055  weilk [ while
Mo. 1051  schwarz / black No. 105-7  orange / arange
No. 105-2  blau/ biue No. 105-8  braun / brown
No. 105-3  gelb/ yeliow No. 1059  grau/ grey

No. 105-4  grin/ green

Kupferschaltlitze 0.14 mm? | stranded wire 0.1d mm
100 m Spule. 1-adng, 014 mm? (18 x 0.1 mm), sehr ﬂE}HIIIE| Hunsts.tuff IEI:-|IEI'E

:':i“':'-u'?. Al T=hre i 0 14 mm _l-ﬁ 0.1 mm)] ey rH”.I:u.'ll" I| .|':.||| s atad

Hu. 11910 ot/ red No. 11915 werEI white
Mo, 119-11 schwarz / black No. 11916 wviolelt/ purple
No. 11912 blau/ blve No. 11917 orange / orange
No. 11913 gelo/ yelow No. 11918 braun / brown
No. 119-14 grin/ green No. 11919 grau/ grey

'3 Kupferschaltlitze 0,14 mm® | EIranr"Eﬂ' wr‘reu 14 mm
Sehr fexibel, Kunststoff solier [ very fexble, piastic nsulated

rot-schwarz, 2-adng, flach, 0,14 mm [h 13]-:!2!1 mm]
rec-tiack. Z-wire, ffal awa, .74 mm (2 x 18 % 0.1 mm|
No. 2185 om Ring / mng

No. 218-50 5m  Ring /g

No, 218-500 500m  Spule / spool

gelo-braun, 2-adrig, flach, 0,14 mm* (2 x 18 x 0,1 mm|
yelow=-Drown, 2-wire, Tal, cig. 0.74 mm (2 x 16 x 0.1 mm)
No.218-38 5m Ring / ning

No. 218-380 50m  Ring/mng

rot-blau, 2-adng, flach, 0,14 mm* (2 x 18 x 0,1 mm)
reg-bite, 2-wire, fial. dia. 0. 14 mm (2x 18 x 0.1 mm|
No. 21802 5m Ring 7 nng

No. 218-020 3Im  Ring /g

rot-braun, 2-adng, flach, 0,14 mm? {2 x 18 x 0,1 mm)
red-broun, 2-wire, fal dia, 0.14 mm (2 x 18 x 0.1 imm|
No. 21808 &m Ring f ring

No, 218-080 50m  Ring/nng

ﬂ Kupferschaltlitze 0.14 mm’ | stranded wire 0.14 mm
Sehr flexibel, Kunstsioff isoliert, 3-adrig, flach, 0,14 mm* (3 x 18 x 0,1 mm|
very fliexible, plastic insulated 3-wire, fial. dia. 0. 14 mm [J X 18x 0.1 mm)
No. 318014 5m Ring/mng rol-schwarz-grin [ rec-black-green
No. 318-223 5m Ring/nng blau-blau-gelb / bite-blue-yeifow
No. 318-354 5m Ring/mng gelb-weil-grin/ yeilow-whife-grean
No. 318-818 5m Ring/nng braun-schwarz-heflbraun / brown-biack-lightbrown
No.318-5 5m Ring/nng gn’.]n-braun-weiﬂ.fg.'-'en;-.l|-.'_n.'-J-.'.-.'--.:-I'.;:'e

Kupferschaltlitze 0.14 mm? ! stranded wire 0.14 mm
sehr flexibel, Kunststoff isoliert, 4-adrig, flach, 0,14 mm?® (4 x 18 x 0.1 mm)
very fexible, plashic insulated, 4-wire, sl dia. 0.14 mm (4 x 18 x 0.1 mm|

Mo.418-5 5m Ring/nng grin-rot-gefb-blau / green-red-ellow-biue

m No. 118-25 Litzenhalter 25-fach / wire holoer 23 siots

Mit 25 Klemmplatzen fur kleine Litzen und Drahte (passend fur alles aus den Bereichen:
C+0). Mit 2 Befestigungsidchern, Kunststoff, Lange ca. 72 mm. Fir eine geordnete Verka-
belung unter der Eisenbahnanlage.

With 25 slofs for small coras and wires (siatie for evervihung from area CG+0) and 2
mounting holes, plastc, lenglh aporox, 72 mm. For an organized wing under the rallway
'| J|'|.J

Mo. 205-10 Kupferschaltdraht verseilt | solid core wire twisted
10 m Ring, 2-adng, 0,5 mm, starr, verseilt, Kunststoff isoler, rot-weil}

10.m nng. 2-wire, dia. 0.5 mm, inflexibie, twisted, plashc insuialed, red-whife




D

Kupferschaltiitze 0,25 mm* | stranded wire 0.25 mm

1-adng, 0,25 mm* (14 x 0,15 mm), flexabel, Kunststoff isolier

1-wire, ava. 0.25 mm (14 x .15 mm), Rexible, plashe insuialed

MNo. 125-MIX 10er Sortiment {10x10m) mit 10 verschiedenen Farben je 1 Ring

10 pcs. assoriment [10x10m) with 10 different cofors each 1 g

No. 125-010 10m No. 125-050 50m rot | red

No. 125011 1 No. 125-051 50m schwarz [ blach
No. 125012 1 No. 125-052 50m blau { bive
No. 125013 10m No. 125-053 5Im gelb | yeliow
No. 125-014 1 No. 125-054 30m grin / greern
No. 125-015 10m MNo. 125-055 50m wells [ while
Mo. 125-016 10m No. 125-056 50m violett / purple
No. 125-017 10m No. 125057 50m orange / orange
No. 125-018 10m MNo. 125-058 50m braun | brown

No. 125-019 10m  No. 125-059 50m grau / grey

Kupferschaltlitze 0,25 mm® RGB-LED [ stranged wire 0.25 mm RGE-LED
4-adng, 0,25 mm? {14 x 0,15 mm), flexibel, Kunststoff isoliert, schwarz-rot-grun-blaw, spezi-
elle Farbkombination for HGEI- LED Streifen.

4-wire, cia. 0.2omm (14 x 0. 1> mm), flexibie, piastc mnsulaied biack-red-gregn-Dive, special
_Juf'll' Chmaiiahan rll E" g ) EI_I 5| |'|I' [ b

No. 419-005 5m

No. 419-010 10m

Messleitung PYC [ patch cords PVC

25 Meter, PVC, sehr flexibel, 0,75 mm? (42 x 0,15 mm?), 12 A, Aulen- EE 2 mm, Tempera-
turteresch -20 bis +80°C.

20 meter, PVC, very flaxible, dva. 0.75 mm (42 x 0.15 mm), 12 A, ouler dia. 3.2 mm
*E'ﬂu'J'—'.-r.’ ire range -20 (o +80°C

No. 2500 rotf red

MNo. 2501 schwarz / biack

Messleitung Silikon [ patch cords silicone
29 Meter (6 mm? nur 10 Meter), Silikon, sehr geschmeidig, hochflexibel, Temperaturbereich
-60 bis +180°C. (kurzzetig bis 230°C)

2o meler (aa. 6 mm only 10 meter), sticone, very smoodh, hgh fexibve, lemperalilire range
B0 fo +180°C (shortly up fo 230°C)

litzen & Drahte

No. 25050 @ 05mm* rot/reg (266 x005mm)  Aulen@15mm
Mo. 25051 @05mm® schwarz/black (266 x005mm)  Aulen @ 15mm
No. 25075 G075mm? rotfred (408 x 0.05mm)  Aullen @18 mm
No. 25076 OG075mm* schwarz/black (408x005mm)  Aulen @18 mm
No.25100 @10mm* rot/red (256 x 007 mm)  Aullen @ Z 4 mm
MNo. 25101 @ 10mm® schwarz/black (256 x007mm)  Aulen @24 mm
No. 25150 @15mm® rot/red (BE2x 007 mm)  Aullen @25 mm
MNo. 25151 @15mm® schwarz/black (392x007mm) Aulen@25mm
No. 25250 ©@25mm* ot/ red 591 x 007 mm)  Auben @ 3.3 mm
No. 25251 E25mm" schwarz/olack (851 x 007 mm)  Aulen @ 3 3 mm
No. 25400 O40mm® rotlred (1051 x 0.07 mm} Aulen @44 mm
No.25401 G40mm® schwarz!/black (1051 x 007 mm) Aulen @4 4 mm
No.25600 @60mm* rot/rmed (1600 x 0.07 mm} Aullen @4 9 mm
Mo. 25601 @60mm* schwarz/biack (1600 x007 mm| Aullen @49 mm

Kupferiackdraht farbig | enamelled copper wire colored

& 0,15 mm, 100 m auf Spule, l5tbar ab ca. 350°C, Kupferlackdraht mit feiner Silberschichi
Uberzogen, daher kommen die darlber liegenden kraftigen Lackfarben gut zur Geltung.

oehr gut Zur Verkabelung von Miniatur LEDs geexgnet

Dva. .75 mm, 100 m on spoal EJI[J[ abie at 330°C, Enamelied copper wire with & pated
Silver coaning, ineralare come the overlying ,!JfJIlE.'m'l"'_-l m comars [0 Desl agvamiage. very
suifable for winng of miniature LEDs

MNo. LD15-0 rot/rea

No. LD15-1 schwarz [ biack

No. LD15-2 blau/ blue

MNo. LD15-3 gelb/ yeliow

MNo. LD15-4 gnin f green

No. LD15-6 wiolett / purple

No. LD15-T orange / orange

No. LD15-MIX Kupferlackdraht-Set / enamelled copper wire set

@ 0,15 mm, Iétbar ab ca. 350°C. Set besteht aus 7 Rollen & 10 m in den Farben rot
schwarz, blau, gelb, grin, viokelt, orange. Kupferiackdraht mit feiner Silberschicht dberzo-

gen, daher kommen die dariiber Iiegan{ien krafbgen Lackfarben gut zur Geltung. Sehr gut
zur Verkabelung von Miniatur LEDs geeignet

Lia. 0 15 mm, solgerable al 320°C, Sl consisis | JI:'l.S af 10 m in the Coiors | e*’ "'u-E'L'F nlue
L-“' 14 ["'I""" 'I|"|“'I'- |1'r'u_,'|'- I._|||"I'|I“I-"'I.|L-.J|1I|'f"l' Wil B |.'I|‘”"I"'-| BF COFELR I"I-"l.-'l nE

xome e ov n: lying powertul paint colors o rﬂs.‘ .zn,u antage. Very 5'1-"” 2 T.J- wiring of
.r.'.'.'."nefl:m.' LEDs

Kupterlackdraht | enamelled copper wire

100 m auf Spule, Iotbar, zum Wickeln von Spulen, Drosseln, Trafos, usw
100 m on spooy, soaiderabre, for winding cons, induclors, transionmers, eic
No.LD20 B 02mm/dia 02 mm

No. LD30 0.3 mm/ dia. 0.3 mm

Kupferschaltdraht blank | copper wire uninsulated
10 m Ring, blank, verzinni

10 m ring, uninswlated, finned

No.LDVED QO06mm/ dia 06 mm
No.LDVBOD & 0B8mm/dia 08 mm




14 Kabel & Iubehor

B Sarvolitze PYC | servo stranded wire PVC
fadng verseill sehr flexibel Weich PVC, Aulten @ 1,5 mm, 100 maufﬂunrﬂsmﬁwule

i 1L e

| Al I u | ' " = o
~Wire twishad e l' Mexthie soft PVC owler cdiamefer 1.5 mm 100 m ¢ |"I|:I"|ll SO0

Hn 325F Futaba weill-rot-schwarz [ white-red-black (025 mm?- 3 x 65 x 0.07 mm)
No. 325M MPX gelb-rot-schwarz [ vellow-red-biack (025 mm?®- 3 165 x 0,07 mm)
No. 325G Graupner braun-rot-crange / brown-red-orange -,L-EE mm? - 3 % 63 x 0,07 mm)
MNo. 350G Graupner  braun-rot-orange / brown-red-orange (0.5 mm? - 3% 127 1 0,07 mm)
Schrumpfschlauch Polyolefin in der Box | heat shrink fu tH:.".'J in box

Allzweckschrumpfschlauche aus strahlungsvernetztem F’nd,ruleﬂn schwer antflammbar,

dinnwandig, Standardschrumpirate 2:1 (50%) bei 120°C, Temperaturbereich -55 bis
+125°C

of radialy il lll""'"ll KB 0 IIII'I fing. flame miardant [N

T II.-....I == 1 - .I. I. — l.- * | _ s .I .l1
(al%6) at 12000 femperailre range -2a o +125°0

mm-after shrnging

SChwarz

Harx

No.SRB12
No.SRB16
No.SRB24 0.35
No.SRB32
No.SRB48 -
No.SRB64 No. 5&555 64
No.SRB95 [No. EHEEIE 9.5 4.E-
No.SRB1Z7|No. EHEHH' 12.7 64

No.SRB190|No.SRB191] 15 9.9
No.SRB254|No.SRB255| 25.4 12.7

G No. SRS080 Schrumpfschiauchset 80-tlg. | heat shrink tube set 80 pcs.

Schrumpfschlauchset 80-tlg. mit Innenkieber in praktischer Aufbewahrungsbox, Polyalefin,
schrumpischlauchlange 76 mm in verschiedenen Durchmessem, achuumpﬁatp 31,
schrumpfiemperatur 70 - 120°C, Temperaturbereich zur 'u’unuﬂrleurrq 45 bis + 125°C

-IrI”I o |I'I II||.| & '_-lul El'r.l-lul - I|f| “ll I I|1|.|'.I o1& 1 8 | ot |"|| -.|I.II | I' I| I'||r I||I| 1K

drameter i mm bafore shrnking

B in mm nach Schrumpfung

[ in mm vor Schrumpfung

Tn:nt.alh'ange je Box inm
Wandsiarhe ca. in mm

(HATIETET I

|'-.,_'|_|.._|..
l':lr:".l

I:_-..'l

[LDing 2ngih £6 mm in difrey '-."'II diameiars. 3.1 shink ratio. ""' "||' temr "-' fure f0 - 12070,

||'“|r | J||| B 'I'll..;'IT "rIJ ] + 1_I

B3Z2mmx 76 mmil8x ach'.'.-arz Ihiack + 18 x rot [ red
48 mmx 76 mm 10 x schwarz | '-. ack + 10 x rot{ i d
G644 mmx 76 mmb6 x schwarz | bls +I:+1: n:ltl red
B95mmx 76 mm 3 x schwarz / b .'.]-".' + 3 x ot/ red
B12 T mmx 76 mm 2 xschwarz / bhlack + 2 x rot | red
B 191 mmx 76 mm 1 x schwarz / black + 1 x rot / rad

B No. SRS171 Schrumpischlauchset 171-Hq. | heat shrink tube set 171 pcs.

schrumpfschlauchset 171-lg. in prakhischer Aufbewahrungsbox, Pulytnleﬁn ‘~fhmm|:rfra'|=
s hrumpl‘temperatm 0-110°C, Temperaturbereich zur Verwendung -3 bis + 125°C.

.EII' II' II I |-I Il -IL ||.|I.-II I..'r | jl Il- .I-..I|!'|..I| !JIIII... E |' |I. |II||IIII II-.ILI- "| || IH

!
ﬂ I- I1 F - .-l

IJ!:.'.r."'Il_-"-'l Al LT .'L,l : || | I ||||.r|r| III]I 'l r' r‘..' 1 :.:Iri L

2 O

@2 mm x 30 mmje 29 ¥ schwarz n:It. gn..ln. weil [ each 25 pes. black, red
B 4 mm x 60 mm 10 x blau  blue

34 5 mm x 60 mm 10 x echwarz | black

BSmmx60mmS8xrot!red

6 mm x 60 mm 6 x well / winle

BB mm x 90 mm 11 x weilt | whife

@9 mm x 90 mm 11 x blau f blye

@ 10 mm x 1000 mm 1 x sa'hwarz | hiach

B 12 mm x S0 mm 7 X grin [ green

@ 18 mm x 90 mm 7 x gedb / yelow

B Litleisten | soldering strips
Einn?ihig gﬂnietﬂ-t Osen aus Messing vernickelt, Hartpapier 1,5 mm, 10-pofig in 2 Langen.
Single rowed, mveled, mickelpialed brass eyeiels, hard paper 1.5 mm, 10-pm in 2 lengths
No. LLIJEI Lange 72 mm, 'ﬁsenab:rtaﬁ::l B mm [ length 72 mm, eyelels distance 6 mm
No. LL12 Lange 120 mm, Osenabstand 10 mm [ length 120 mm, eyedels distance 10 mm

ﬂ Liisterklemmen [ ferminal strips
Jeweils 12-polig aus Polyamid 6 natur flir Klemmbereiche 2,5 und 4 mm. Einsétze Messing
chromatisiert, Schrauben M3 Stahl chromatisiert. Kurzzeitige Temperaturbelastung 150°C.
- | | (sleckbar = f;te.-'i-:erT und Kupplungsteil)

Jﬂﬁuﬂi_‘ﬁ’ o K Jﬂr’ '{” ? ﬁ? JL s, homed M3 del smws. SHHL fam lapereiie Skpose. 100

E % % 470
— ""E‘-"""’-'i"-"%"'"!"ﬂ"'n'“
IJ—:-—-!—ﬁﬂ—:-—l:—l:I-.—.ll:l—llﬂ—-!ﬂ

(Piuggan ':r = malg ana female parn)

No. H128 steckbar £ 2mm/ pliggal a2 5

.£. No. H143  steckbar 4,0 mm [ pluggabie 4. 0 mm
% . No. H125  Listerklemmen 2.5 mm / conneclor sinps 2.5 mm
1 &' * < L No. H140  Listerklemmen 4.0 mm / connector sinps 4.0 mm




Stromverteilung & Module 75

B Klemmverbinder | clamp connector

e Verbindung erfolgt beim Schiielen des Gehauses. Kabel E:I'IEEEFI und mit einer Zange
zusammendricken bis die Rastung” erfolgt, ohne abisolieren. Einfache Maontage ohne

achraubendreher, FUr ein- und ﬂ‘IE'hl’-i:lrEIi'Itlch L-EITEI‘ gesignel

The connechon is "'| 16 aiin ng e clos! ng ffhe MOUSING insert the cable and close 0y
ESSNIg ’IL"*' "E. with a DIBTS, without :-u’-"'L"-.'.' L.’J:-;' nstaiiahion withoul screwdmvef
Suitabie for single and wire conductors

Abzweigklemmverbinder / clamp connector T-type

No. HADS 020-0350mm* JA 08g 55x14x25mm (HxBxT)
No. HA10 0e0-100mm* 10A 1,04 6,0x% 16 x 30 mm (HxBxT)
No. HA20 125-200mm* 15A 21g 7.2x16x 30 mm HxBxT)
No. HA30  225-300mm* 20A gag 7.07x18x 36 mm HxBxT)
No. HAS0  325-500mm* 30A 44 104x20x40mm  (HxBxT)
Durchgangsklemmverbinder [ clamp connector I-lype

Mo. HDOS 020 - 0 50 mm* JA D84 5O X 95X 20 mm |(HxBxT)
No. HD10 060-100mm* 10A 10g 60x60x30mm  [(HxBxT)
No. HD20 125-200mm* 15A 21g 712x72x30mm  (HxBxT)
No.HD30 225-300mm* 20A 2h5qg T7x77x3mm [HxBxT)
No. HD50 325-500mm* J30A 44g 104x104x40mm (HxBxT)

g Modellbahn Stromverteiler | railway power distributor

Dank der Modellbahn Verteiler ist es moghich komfortabel unter der Mmﬂellbahnanlaga ral
verdrahten. Uber die hochwertigen Schraubklemmen [assen sich schnell neue Verbraucher
oder Gleisabschnitte mit spannung versorgen, Alle mit "A” gekennzeschneten Klemmpunk-

te sind genau wie alle Punkte mit "B" durchverbunden. Neben jeder "A" Klemme liegt gine
"B” Klemme, so kinnen Sie Ihre Verbraucher Obersichtiich ohne Kabeichaos anschlighen
Crurch die Status LEDs kénnen Swe jederzeit unter der Anlage erkennen ob an der Platine

eine Spannung anliegt oder nicht, ganz ohna zu messen. Leuchten bede LEDs hegt eine
Wechselspannung an "A" und "B" an. Leuchtet nur LED "A", liegt eine Gleichspannung mit
Plus an "A" und Minus an "B" an. Leuchiet nur LED "B", liegt eine Gleichspannung mit Plus
an "B" und Minus an "A" an. Fertig aufgebaute und geprifte Platine inklusive einer ausfuhri-
chen Anfefung

With the mooael raitw 1y distributors, 1 is po s5ible fo comordably wire under the mogel
raiiway sysfem. About the high ".JE'II.', SCrew terminais “ﬂ- quickly supp iy mew Ipads or frack
sections with voltage. Al marked with "A". Are marked as "B”. Next fo each A" terminal is
a o [emminal, S0 you can easly conmnect your ooy I:.L.-mers withou! cable chaos. The sfalus
LEDs can De used al any time of the sysiem can delec! whether or nol there 15 a8 vollage on
the hoard withoul measunn q it EBoth | ._|_L--'.'- flave .: T u'I""'I.- ting voltage &l ‘A" and "B’ ', tha
LED "A%is It 8 DC vollage 1s present with plus "A” and minus "B If onfy LEO "B is i, & DC
voltage with plus is applied fo "B" and minus to "A" Completed and tested boand including
defaned insiruchons,

Hn HM425 Modellbahn Stromvereiler Typ |/ power disinbutor fyp |

Technische informationen; 26 Kiemmpunkie: 13x A" und 13x 8", Status LEDs,

Strombelastbarkeil pro Klemme: max, 64, Gesamistrombealastbarkei - max. A
(Einspeisung an Z-poliger Klemme), Maximalspannung: 30V ACIDC,

Querschnitt: max. 1,5 mm?, Abmessungen ca. (LxBxH): 60mm x 32mm x 13mm,
4 Bohrigcher zur Piatinenbefestigung

fechnical nformaton: 28 olan i) DG nfe 13 "A° &nd 13y °B Sialus LEDS
ciirent oadab WY Dey .r":"l""l"!n. max, 64 [ofa cumenl oadabiily: max. &A
(LD al :..r e BTl FERENTRAET VO .-|-.|".' 0 '-Il.- _l'l-' -'-"l:"':' (g, Idx
:I 'fl Dl-i.ll '.l IIE. 15 .-I 1'3 -|!.I .I-rl-.l { Ilri !I.I F II1 I i :I.. I I J I-III I I: l.||| Ill -'IE':' I.'JI

CITCL DOSRS mounang
No. DM426  Modellbahn stromvereiler Typ Il 7 power aisinbutor typ |l
i Technische Informationen; 12 Klemmpunkie: Bx "A" und 6x "B, Status LEDs,

ofrombelastbarkeit pro Klemme: max. 64, Gesamistrombelastbarkeit - max. 8A Techrische Informaticnen

Maximalspannung: 30V ACIDC, Querschnit: max. 15 mm?, Abmessungen ca | 3"* 1*___-_ mirese: & =

(LxBxH): 75mm x 15mm x 13mm, 2 Bohridcher zur Platinenbefestigung. - L ROEAG 2 G0 R S 1A
.leiu' nical information: 12 ZE'-F poinfs: By A" and & ‘B status LEDs . 3y :_. srecho I-- Arschius r:r'ur Smm’
1\ 9"|| ,_ 'qﬂ' u.",_ Jn- [EfTH 'I'l-.1 Max |_"-:'.-:'| [ -5 CLAeEnt " - _.,lfll"r May E'_’ ) 2 - “ -..-;-__';__-_',_...- I l:,,

1 - fF A T T I - 2o
T TILNTT lllllJ 3._!.' o L IJ...- WA |.I.'_.| firea |., L I'|||||r SIS '_:|_Il|.. 1X

(LW "' famm ¥ Tomm x Timm, 2 dnif holes for circud Doard MOUMING

B No. DM427 Modellbahn Sicherungsverteiler | power fuse distributor

Der Sicherungsverteller bietet lhnen 4 voneinander gefrennte und abgesicherte Stroméres-
5. Schitzen Sie lhre Modelibahn und sepaneren Sie verschiedene Versorgungsbereiche

(Signale [ Weichen / Beleuchtung / Fahrstrom). In einem Fehlerfall reduziert sich so die _ e went of conmeckion femnals - 124
Chance auf einen Kabelbrand und Sie finden die Fehlerquelle schneller, ohne dass lhre g F'.'.- 2 '4 e
Modellbahn auf einen Schiag ausfallt. Uber die vier Status LEDs haben Sie jederzeit einen | m— 1A drigpang corrent. § .-,

Ubarblick, ob die Sicherung ausgeltst hat und der Ausgang mit Spannung versorgt wird
Hierbei handelt es sich um elekironische PTC Sicherungen, die den Stromkress bei Uber-

schreiten von 1A unterbrechen und selbststandig bes Unterschreden von 0,3A den Strom-
kreis wieder schliefien,

e fuse qisinbufor oners 4 separate and profected circuits. Frofec p:u.'.'“me' ralway and
canarale different SUD 'J}' falfJEs (o) 1S ra Y swlch / Inl_,h 'r"n_,- frachon current). This
reduces the chance of a fallure in an error and you will ind i iy 18 source of e-'-'-:l-' faster, withou
e | J'-.j of -“n' mocel ri '|. redj IF) T fell st S You ha l‘ W siafus | . ‘. al ar iy Iime. 8

overyview as fo whether the fuse has rr-m:e-_' and ..*-fu:l.r.'n- 15 supphied with volfaga. This s
-':'lll:'.'l.-l'llrl.'ll". o |: fuses wihich mierrup! the circld when 14 /s excesded, and close the circeu
ndependenty when the current arops befow 0 Eﬁ'

m No. DM424 Pendelzugautomatik fir DC Bahnen | automatic shuttle train for DC

Ein automatischer Pendelbetrieb auf einer Nebenstrecke belebt jede Modellbahnanlage.
Emaicht der Zug seinen Halteberesch, wird er nach der eingesteltten Wartezest in entgegen-
geselzter Richtung wieder auf die Reise geschickt. Fahrt der Zug in die Trennstrecke ein,
halt der Zug entsprechend der eingesteliten Zeit und fahrt dann wieder zum anderen Stre-
cxenende zuriick. Die fir den Fahrtnchiungswechsel edforderliche Umpalung erfolgt auto-
mafisch mit diesem Baustein. Keine externen Kontakie erforderlich. Betriebsspannung

12 - 18 V AC/DC, einstelfbare Zeit ca. 8 s bis 1.5 Min. Der Anschluss erfolgt am Fahrirafo.
Bausiein anschlussfertiq aufgebaut,

ST k] I ¥ | e o s I
An automalic operabion on shullle e hat adds value [0 any fayoLl After the [rain
reaches its holding area, he is senl on a journey in the opposile direction after the sel

)

Wailing [ime. The lrain IS "IL-"al.I"'.J i he s |:'.-E'|.='|I'-.-"| sechon one, [he frain SIO0S ale 0NN wig 10
ine sel [ima and inen goes b hack to the othe "'-i}' af the track. The change of direction 7S
NeCessary for the reversal automaticany .-.-'|I'| (s moaure ."'-uI "':' feimal confacls required
Cperafing 12 - 18 V AC / DC, adjustatle ime about 85 lo 1.5 min. The connection 1s madg

at the fransformer Modwe bl un far connaciion




66 Kleinmotoren & Getriehe

A

—

B Hochleistungsmotoren | high performance motors

Stabile, robuste und fanglebige Gleichstrom Kleinmotoren fur viele Bereiche z.B. im Werk-
reugmaschinenbau, in Haushaltsgeraten, in der Autoindustrie und fur den Modellbau. (Alle
Malie in mm, alle Daten bei Nennspannung)
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B Gleichstrommotoren & VDC | direct current motors 6 VDC
No. 790 Gehause @ 21 mm, Gehauselange 22 mm, Welle @ 2 mm, 20 g
1.5V Leerlauf 4800 Uimin. 0,14 A / Belastung 3375 Uimin, 0 29 A
3.0V Leerlauf 10300 Ufmin L+ 17 Al Belastung 7350 Wimin. 0,44 A

Joay dia, 21 mm, body length 22 mm, shaill diameter 2 mm, 20 g

1.5V Idle 4900 rp.m, 0.14 A/ load 3375 rp.m. 0.29
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J0V: idle 10300 rpo.m. 1T A _-'. load [350); D.m 0 dd 2

Halter fir Motor 790 [ holder for mofor 750

Gehause @ 24 mm, Gehauselange 25 mm, Welle &2 mm, 459

‘I 2V Leerlauf 4800 UWmin. 0,17 A [ Belastung 3300 Uimin, 0,64 A
I] v, Lee*lau'-’ 9600 Uimin, 0,22 A ! Belastung 8000 Limin, 0,99 A

mm, Body leng Irr 35 mm, shaft diameter 2 mm, 454
' fHoad 3300 rom. 0 64 A

CRIA TR |||-'._._|l._||'|'_l'lll|-”-1 anad BN room 099 4

No. T91H Halter fir Motor 791 [ holder far mofar 791

B No. 795 Transmissionsspirale | transmission spiral

Aus Stahldraht mit Spitze, @ 2 mm, auf 50 cm angepasst. Durch die Spitze |asst sich die
Spirale mihelos verlangern oder klrzen,

.':ll'.!:.' I ATl Sigel Wire I||.| I"r.' l.l.'

--II F: .|I|I.|'-I |I-l|' I|I I..II 'I1

No. T‘.-]E Getriebemotor Bausatz | gear mofor kit

Mit Motor 790, Motorhalterung, 7 Zahnrader, 2 VWellen, div, Scheiben und Abstandhalter,

Aufbavanieitung. Umdrehungpn bei komplett aufgebautern Bausatz: 0,75 Wmin_ bet 15V
1 Wmin. bei 3 V

With engine 790, engine holder, 7 gears, 2 shalls, vanous aiscs and spacers. Assembly

a. 2 mm lo 30 em. The spiral can be lenglhen or shoien

o

instructions. R.p.m. with complete built kit 075 rpm. at 1.5V/ Trpm at 3V

E No. 793 Getrichemotor Bausatz | gear mofor kit

Mit Mator 791, Motorhalterung, 7 Zahnrader, 2 Wellen, div, Scheiben und Abstandhalter.
Aufbavanieitung Umdrehungen bei komplett aufgebautem Bausatz: 24 Ulmin. bei 1,5 V
32 Uimin. bai 3 V.

With engine 791, ._=,n!-|-_..,L. ider, 7 gears, 2 shafls, vanous  JISCS ang Spacers. ASsembly

msirmchons, &.pm, with compiete bl kit 24 r.p.m ur laV/idZrpm a3V

ﬂ No. 794 Getrichemotor Bausatz | gear mofor kit

Mit Motor 781, 7 Zahnrader, 3 Weilen, div. Scheiben und Abstandhalter. 2 Halteplatien mit
kreisitrmig angeordneten Bohrungen, Aufbauanieitung. Umdrehungen bel komplett aufge-
bautem Bausatz: & I.J'nurt bei 1.5V /8 Uimin. bei 3 V.

|-1 'I"1 M J Hi II'|| i 1I J. _" ._|-| 'lrr VAMRGLUES GQISCS afy -'I .E'rtlr_,-"_-."z','-f | W0 I;-I :Il'jhl.'!; IE|I:.-|EI.|.-'E: III-'III-III-I

CircLiat I'I les amanged, assembly mstruchions. K.p.m. with complete Dunl kil 4 r.p.m. al

d =14 ’ 47
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@ No. 796 Zahnrader- und Achsenset ! gear and shait set

4 Zahnrader (302 [ 10Z2), 8 Zahnrader (482 / 122), 4 Zahnrader (50Z | 10Z), 4E=4hnréder

(622 [ 10Z), 3 Motorritzel, 2 Kronrdder und Schnecken, 8 Achsen (2x 50 mm, 2x 70 mm, 2x
95 mm, 2x 17'H mm)
i gear: |... F107] E| e .f.-: |-|-':'T.". 12 . '
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